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M eg h alt C lem en ceau
A l e k s z a n d a r  k i r á l y  Ő f e l s é g e  r é s s v é t -  
t á v i r a t o í  i n t é z e t t  D o u m e r g u e  e l n ö k h ö z

Parisból jelentik. Szombaton regied ujatb orvosi 
konzílium volt Clemenceau betegágyánál. A konzílium 
megállapította, hogy a beteg állapota reménytelen. 
Clemenceau léiig lehunyt szempillákkal feküdt ágyá
ban. Szive még rendben működött, de az uremia kö
vetkezményei mindjobban elhatalmasodtak szerveze

tén. Agya körül a család tagjai csoportosultak. Az 
ágy fejénél egy betegápoló-novér álit, aki olvasóját 
pergetve szüntelenül imádkozott.

Clemenceau olykor-olykor pillanatokra magá
hoz tért kábulatából. Ilyenkor állandóan a halál pil
lanatának gondolata foglalkoztatta.

— Nem akarom — mondotta többlzben — hogy 
nők legyenek az ágyam körül, amikor meghalok. Nem 
akarok nőket, nem akarok könnyeket.

Sürgette, hogy távolítsák el utolsó pillanatának 
bekövetkezésekor a betegápolónővért is, aki mellette 
virraszt.

—  Férfiak előtt akarok meghalni — mondotta.
Délután Monsignore La Valette Moribrun címze

tes püspök is meglátogatta, aki régi jó barátja Cle- 
ntenceaunak. A püspök mély meghajlással járul a be
tegágyhoz és áldást intett a haldokló felé. Az előkelő 
látogatók egymásután érkeztek, hogy Clemenceau ál
lapotáról tudakozódjanak, de a címzetes püspökön 
kívül csak Qouraud tábornokot engedték be a beteg
szobába.

Éjszaka egy óra tálban az orvosok morfiuminiek- 
ciókat nlka'maztzk. maid amikor ezek hatástalanok
nak bizonyultak, kénytelenek voltak kániforbefecsken- 
dezésekhez folyamodni, hogy a nagyheteg halátusáját 
elviselhetővé tegyek. Tizenöt percnyi időközökben bá
rom kámforinjekciót adtak Clemenceaunak, aki ezután 
egy negyedórára megnyugodott, fájdalmai csillapod
tak, a beteg lehunyta szemeit és ugylátszott, mintha 
szenderegne. Ez a nyugalmi állapot azonban csak per
cekig tartott, a haldoklót újból erős fájdalmak vették 
elő, amelyek annyira kitizóak voltak, hogy Clemenceau 
teljesen legyengült volta ellenére is percekig hangosan 
lajgatott.

Pontosan két óra volt. amikor a haldokló elvesz
tette eszméletét. Ezután már csak egyre gyengülő só
hajok hagyták cl ajkát és a föléje halló orvosok 2 óra 
15 nerckor konstatálták, hogy C'.cmenccau megszűnt 
Iflckzeni.

A párisi reggeli lapok oldalas cikkekben számol
nak be a nagy államférfi haláláról. A halottasház előtt

már reggel hat óra tá!ban óriási tömeg gyűlt össze és 
néma megiiletődésr.el szemlélte az egymásután érkező 
rés.zvótlátogatókat, akik a francia politikai, Irodalmi és 
társadalmi élet legelőkelőbb!eihöl kerültek ki.

A reggeli órákban, amikor Ilire terjedt Clemenceau 
halálának, elsőnek Taidicu miniszterelnök ment el a 
gyázházba és részvétét nyilvánította. Később a köz
társaság elnöke, a kormány tagjai, azonkívül a had
sereg képviselői, a diplomáciai kar taglal, a tudomá
nyos világ előkelőségei keresték fel a gyászházat.
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A nagyhatalmak együttes demarsra ké
szülnek a bolgár és magyar kormánynál
A bizottság beküldte Jaspar elnöknek a jelentéseket a jóvá

té te l kérdésről
Parisból jelentik: Á Havas-ügynökség jelentése 

szerint a keleti jóvátételeket intéző bizottság szomba
ton délután ülést tartott, amelyről elküldték a Jelenté
seket Jaspar elnöknek a ft-gyar, osztrák és bolgár jó
vátételekre vonatkozólag. A jelentések közük, hogy a 
bizottság nem tudott megegyezésre jutni a jóvátétell

Teljes erővel megindult Kínában 
a szovjetoffenziva

Az oroszok többszer foglyot ejtettek
Tokióból jelentik: A távolkeleti szovjethadsereg 

november 17-ikén kínai támadást vert vissza, többezer 
kínait foglyu'.ujtett, tízezer puskát, tábori' ágyút és 
nagymennyiségű hadianyagot zsákmányolt.

A Tass-iigyiiökség jelentése szerint a szovjethad- 
sereg ofíenziváját az állandó kínai támadások tették 
szükségessé. A kínai főhadiszállást ennek következ-

P a lo ta fo r ra d a lo m  az  a n g o l 
m u n k á s p á r tb a n

H arm in cegy  sz o c ia lis ta  k é p v ise lő  ir ta  a lá  a  k o rm á n y  
m u n k a n é lk ü lisé g i n o v e llá ja  e i le n  irá n y u ló  ja v a s la to t

Londonból jelentik: A lövő hét folyamán érdekes 
fejleményeket várunk a kormány munkanélküliségi no
vellája elleni palotaforradalom körül, amelynek köz
pontjában harmincegy szocialista képviselő áll. Ezek a 
novella ellen irányuló módosító javaslatot Írták alá. 
A parlamenti Labour Party legközelebbi ülésén fog az 
esettel foglalkozni, amely szocialista körökben élénk 
visszahatást keltett és emiatt erélyes ellenállásra ké
szülnek a párt részéről.

A Press-Association parlamenti levelezőié szerint 
a miniszterelnök aligha fog arra a javaslatra hallgatni, 
amely a lázadók választókerületeit akarja megtorló 
eljárásra Iclszólltani, de lehetséges, hogy a pártérte
kezlet arról fog dönteni, hogy a párt tagjai maradhat
nak-e azok a képviselők, akik a párt áltat Jóváhagyott 
javaslat ellen az alsóhdzban nyilian fellázadnak. A 
pártütők között vannak tapasztalt politikusok, akik

A középületekre kitűzték a gyászlobogókat és a 
kamara hétfőn gyászülést fog tartam.

Ugyancsak a reggeli órákban megjelent a halottas 
ágynál Licard szobrász, aki elkészítette Clemenceau 
halotti maszkját. Az elhunyt felén van hircs hálósap
kája, amelyet a világháború alatt a fronton is viselt 
A koporsójába egy német gránátból készült virágvázát 
helyeznek, amelyet egy francia káplár adott a fronton 
az elhunyt államférfinek.

A temetés Clemenceau kivánsága szerint minden 
pompa nélkül fog lefolyni, a koporsót a vemdeni erdő
be fogják szállítani, ahol az elhunyt apjának koporsója 
mellé helyezik.

Mint Beogradból jelentik: Őfelsége Alekszandar ki
rály Clemenceau volt miniszterelnök elhunyta alkalmá
ból táviratilag fejezte ki részvétét Doumcrguc francia 
köztársasági elnöknek.

fizetések kérdésében Magyarországgal és Bulgáriával.
A Petit Parislen vasárnapi számában szintén fog

lalkozik a keleti jóvátételek kérdésével és azt Írja, 
hogy beavatott forrásból szerzett értesülése szerint a 
nagyhatalmak a közel jövőben együttes demarsot fog
nak intézni a magyar és bolgár kormányhoz.

tőben a Hailartól százötven méríöldnyire délre fekvő 
Buhatuba helyezték át. Az orosz bombavető repülő
gépek szünet nélkül bombázzák Hailar városát. A vö- 
röshadsereg egyre nagyobb haderővel vonul fel és 
úgy látszik a legközelebbi napokban nagyszabású kon
centrált támadást akar indítani a kínai hadsereg el
len.

tudják, hogy < módosai javaslat esetleg megbuktat
hatja az eredeti tervezetet, sőt magát a kormányt is 
és vaunak olyanok, akik nem voltak tisztában tettük 
bordereiével.

Az utóbbiak közül már többen azzal mentegetőz
nek, hogy a módosító indítványt csak jámbor óhajnak 
tekintették, sőt az egyik állítólag azt hitte, hogy a ja
vaslathoz a kormány hozzájárult. A harmincegy kép
viselő közül eddig ttz visszavonta aláírását. Az eset 
másrészt az Independent Labour Party kebelében I» 
válsághoz vezethet, minthogy hatvanhat szocialista 
képviselő, akik egyszersmind az Independent Labour 
Partynak is tagjai, egy emlékiratban súlyosan elítélte 

' a pártiitöket. A Press Association nem tartja kizártnak, 
hogy az egész Independent Labour Partynak a parla- 
menti Labour Party-ból való testületi kiválása is bek5- 
vetkezbetik.
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Nagy közmunkákkal védik meg az amerikai gaz
dasági életet a tőzsdekrach következményeitől 

Ford szerint a helyzet uem ad okot aggodalomra
Newyorkból Jelentik: Most ért veget Washington

ban a nagyiparosok konferenciája, amelyet lioovcr el
nök vezetett. Úgy látszik, ezen a konferencián nagyon 
fontos lépéseket határoztak el, mert alighogy a meg
beszélés véget ért, a Fehér Húz hivatalos nyilatkozat
ban bejelentette, hogy

az építkezések az egész országban ujult erű
vel fognak megindulni, az eddigi kereteken 

messze túlmenően.
Különösen gázmüvek, viüanyto'cptk és egyéb közintéz
mények építése terén akarja az állam felülmúlni a ta
valyi teljesítményt. Nyilvánvaló ennek a programnak a 
célja:

az állam a nagyipar vezetőivel karöltve a le
hető legenergikusabban «karja támogatni az

Az osatrák kormány nem tűr semmi
féle puccskísérletet

Schober kancellár nyilatkozata az állítólagos fegyver
szállításokról

Bécsből jelentik: A szombati megbeszélések, ame
lyek az alkotmányreform ügyében egyrészt Schober 
kancellár és a többségi pártok vezérei, másrészt az el
lenzék kiküldöttei között lefolytak, teljes megegyezés
hez vezettek a létesítendő kompromisszum ügyében.

A többségi pártok kedden fogják megtartani azt a 
tanácskozásukat, amelyen a kompromisszum fölött 
döntenek. Ezután már csak formalitás lesz az alkot
mány reformnak a nemzeti tanács elé való terjesztése, 
mert ott minden nagyobb emóció nélkül keresztül tog 
menni az alkotmányreíorni.

Az osztrák helyzetről és különösen a Hcithwehr ál
lítólagos külföldi összeköttetéseiről Schober kancellár 
a Neues Wiener Tagblatt vasárnapi vezetőhelyén nyi
latkozik. A nyilatkozat lényege a következő:

— Arról beszélnek — mondja a kancellár nyilat
kozata — hogy a Helnwehrnek olyan kapcsolata vol
na külföldön, and Európának ázsiai halárától egészen 
az Észak-tengerig terjed.

A kancellár kijelenti, hogy nem vonja kétségbe a 
Helmwehr összeköttetéseit, azt sem, hogy esetleg 
fegyvereket akartak a Hclinwehrnck számtani, de azt 
határozottan mondhatja, hogy ha ilyen fegyverszdllit-
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Készül a szuboticai költség vei és
Oszíojics Szelimir polgármester nyilatkozata az adóhivatal 
megszüntetéséről, a tisztviselőredukcióról és a városi tiszt

viselők fizetésemeléséről
Osztojles Szelimir, Szubotica város polgármestere 

vasárnap fogadta az újságírókat és nyilatkozott előttük 
munkaprogramjáról. A polgármester kijelentette, hogy 
a városi tanács most főképpen a jövő évi költségvetés 
elkészítésével van elfoglalva. A költségvetésnek már 
készen kellene lennie, de vannak olyan kérdések, ame
lyek szorosan összefüggésben állanak a költségvetéssel 
és ezek elintézéséig a városi költségvetés elkészítése is 
halasztást szenved.

— A költségvetés — mondotta a polgármester — 
mindenben meg fog felelni a követelményeknek és a 
város szükségleteinek és teljesen reális lesz. Nem épí
tünk kártyavárakat, nem Ígérhetünk sokat, mert az 
elmúlt tíz év alatt a pártrezsimek hallatlan állapotokat 
teremtettek a váres pénzflgyi és adminisztratív életé
ben és

nekünk elsősorban az volt a célunk, hogy a 
városházáról kiűzzük a pár politikái és ren

det teremtsünk.
— Most az adóiúkönyvek lezárása a legaktuáli

sabb kérdés. Az adókönyveket december végéig lefog
ják zárni s ekkor mindenki megállapíthatja, hogy tar
tozik-e vagy követel. Az adóiökönyvek lezárása azért 
is fontos, mert a pénzügyminisztérium és a városi ta
nács között elvi megegyezés jött létre, amely szerint

az állami adóigazgatóság Január elsejétől 
kezdve átveszi a városi adóhivataltól az állami 

adók behajtását.
Az adókérdés azonban ezzel még nem nyer megoldást 
és valószínű, hogy

a városi adóhivatal május elsején teljesen meg
szűnik és hetvenegy adőflsztvtseiS kerül ren

delkezési állományba.
A városi adóhivatal tisztviselőinek legnagyobb részét,

Ipari és gazdasági konjunktúrát,
amely most komoly veszélybe jutott a newyorki tőzs
dekrach miatt.

Sorra nyilatkoztak a konferencia után az autóipar 
vezérei és valamennyien kijelentették, hogy hamarosan 
visszatérnek a normális termeléshez. Érdekes volt 
Ford nyilatkozata, aki egész határozottan kijelentette, 
hogy

a tőzsdei katasztrófa az oka az általános gaz
dasági pangásnak.

Egvcdiil a köztársaság elnöke hivatott arra, hegy 
megnyugtassa a közvéleményt. Ford szerint a helyzet 
cgváltalában nem ad okot aggodalomra és ha mindenki 
szorgalmasait és becsületesen Végzi a maga munkáját, 
nem kell félni nagyobb gazdasági megrázkódtatásoktól.

mdnyt küllőidről bökitek ts, at a szállítmány sohasem
érkezett meg Ausztriába. Egyébként is a Heimwehr 
nem egy mozgatható tömeg. A Heimwchrt alkotó oa- 1 
rasztokat nem is leltet másutt igénybevenni, mint a i 
lakóhelyük közvetlen közelében. A parasztot nem le
het bevagonirozni, hogy máshová menjen. Egyébként ; 
Vcugoln alkanceiiár és hadügyminiszter szentélye is 
biztosíték arra, hogy semmiféle kilengés nem tör
ténhetik.

A rendőrség és a hadsereg erősen a kormány ke
zében van és a kormány esetleges fenyegető vesze
delmet el tud hárítani. A kormány nem tűr semmitéle 
puccskísérletei sem jobbról, sem balról és teljes erővel 
meg fogja védeni a rendet és a nyugalmat, bárhonnan 
jövő esetleges kísértettel szemben. A kormánynak meg 
van az ereje arra, hogy a belpolitikai egyensúlyt fenn
tartsa. *

— Egyébként — jegyzi még meg a kancellár — 
a helyzet alapos félreismerésére vall az az állítás is, 
hogy a Heimwehr faktora lehessen bármilyen európai 
alakulásnak.

Nyilatkozata végén annak a reményének ad kife
jezést a kancellár, hogy a külföldi kölcsön ügye is ked
vező elintézést fog nyerni.

akiknek kvalifikációjuk van átveszi az állami adóhi
vatal. A többi tisztviselőt vagy más ügyosztályokba 
helyezzük át, vagy e’.bocsájtjuk. Ez nagy megtakarí
tást fog jelenteni a jövő évi költségvetésben, amely a 
legszigorúbb takarékosság alapján épül fel.

Az adóhivatal megszűnése után az állami adóigaz
gatóság a városházán kap megfelelő helyiséget, eze
kért százötvenezer dinár évi bért fog fizcini és minden 
ellenszolgáltatás nélkül fogja behajtani a városi pót
adókat

Január elsejéig nagyobb tJsxívlselfírednkelót 
hajtttnk végre a városházán 

és csak a legszükségesebb számot hagyjuk meg. A 
megmaradt tisztviselőknek úgy képzettségre nézve, 
mint erkölcsi tekintetben teljesen kiíagástolaneknak 
keli leuniök. viszont a várus

lényegesen lelctnoll a tisztviselői és a többi al- 
ka! mázott fizetését és biztosítja teljes anyag] 

függetlenségüket,
mert nem akarjuk, hogy a tisztviselők szabad idejüket 
magánvállalatoknál munkában töltsék el és ne foglal
kozzanak elég intenziven a város ügyeivel. Egész liszt- 
viselőt akarok — mondotta a polgármester —, aki 
odaadással, becsületesen és szorgalmasan fog dolgozni 
a város és a nép érdekeiért és ezért a munkájáért meg
felelő javadalmazást is kap. Kell, hogy a tisztviselő
nek meg legyen az a tekintélye, amelyen az utóbbi 
években nagy csorba esett. Kellő tekintély nélkül nem 
lehet eredményesen dolgozni.

— Fontos kérdésnek tartom az állatváeir elhe
lyezésé., «zal zd raktár 1 étesltévól is, 

am’t szintén a jövő évi költségvetés kcetén belül le
helne elintézni.

— Nem szabad sötéten nézni a dolgokat — foly

tatta a polgármester. — Optimistának kell lenni. 
Szubotieáuak meg van minden előfeltétele a haladás
hoz, csak meg kell találni az utat.

Szubotlcáaak nincsenek tartozása].
Azt hiszem sikerülni fog a lakosság hathatós közre- 
működésével biztosítani Szubotica fejlődését. Ezért 
szívesen venném, ha a képviselőtestületi tag urak a jö
vőben több iniciativát adnának a közgjüilésen. A múlt 
közgyűlésen azt mondottam, hogy miután nem vagyok 
szuboticai, a képviselőtestületi tagoknak több jogul; 
van Szuboticához. £ z t  most is fenntartom és hangsú
lyozom azzal, hogy adunak a képviselőtestületi tag 
urak indítványokat, tervedet, kezdeményezzenek és 
biztosítom arról, hogy minden helyes javaslatot támo
gatni fogok. Egyébként

hivatalom ajtaja mindenki részére nyitva áll,
aki jogos követeléssel, kívánsággal vagy panasszal 
jön hozzám.

A beszélgetés után a polgármester Reogravjba uta
zott, ahonnan kedden tér vissza.

Január elsejére hívják össze 
a második hágai konferenciát
A Young-bizottság befejezte tanácskozásait

TCrlsból jelentik: A Young-bizottság tiz hétig tartó 
tárgyalás után befejezte tanácskozásait. A bizottság 
feladata a háborúból származó különböző pénzügyi 
problémák rendezése volt. A legsúlyosabb probléma 
probléma a német-lengyel pénzügyi konfliktus volt, 
amelyet azonban Időközben a két állam kormánya köz
vetlen tárgyalások utján rendezett. Egyezség jött létra 
a jóvátétel! számlák kérdésében is a nemzetközi jóvá- 
tételi bizottság és Németország között. Nézeteltérések 
most már csak az egykori német vagyontárgyak le
foglalásának feloldása kérdésében maradtak fenn, vala
mint az átadott állatni javak és az utódállamok felsza
badítást tartozásai ügyében. A Yűung-egyezmény 11b. 
és 147. szakaszának alkalmazása ügyében egyhangú 
megoldás jött létre. Ebben a két szakaszban Német
ország lemond az egykori szövetségeseivel szemben 
támasztott követeléseiről.

A Petit Párisién értesülése szerint most már az 
angol kormány is elfogadta azt az álláspontot, hogy 
a második hágai konferenciát jaimdr elejére kell össze
hívni.
-----  ii— O "— mm ---------

A földrengés tönkretette
az északamerikai kábeleket

Az Anglia és Északamerika közötti kábe
lek több mint fele használhatatlan lett

Londonból jelentik: Az Atlanti-óceán északi part
ján nagy tengerrengés pusztított, amelynek oka az 
volt, hogy az óceán medrét földrengés mozdította ki 
helyéből. A tengerek történetében eddig még sohasem 
tapasztalt jelenség következett be: a mélytengeri ká
belek földrengés következtében megromlottak és sok 
helyütt eltörtek.

Anglia és Észak-Amerika között a kábelhálózat
nak több mint a fele lett használhatatlan és most min
dent elkövetnek, hogy a zord téli idő beállta előtt sür
gősen kijavítsák. A Western Union Telegraph Com
pany két legmodernebb kábeliavitó és lerakó hajóját 
a Lord Kaloria-t és a Cyren Eicld-ct Haliíaxból No
va Scotiába küldte, hogy átvizsgálva a tenger mély
ségeit, kijavítsák az eltörött kábeleket. A társaság el
rendelte azonkívül, hogy a világ legnagyobb k:>:-.;lle- 
rakóhajója, a Dominia, sürgősen a veszélyeztetett te
rületre menjen. A tenger mélyéit húzódó kábelekről a 
lcgpoutosabn térképfelvételek vannak s így nem ifi
hez a kábeleket sorra kiemelni. A hajókhoz erősített 
huzalon villamos áramot bocsátanak a kábelbe s így 
állapítják meg egyenként a töréseket.

"Zr J~ 'S' té' gUTT'rzT-- ——
Dr. Wohl József

negyvenéves orvosi jubileuma
Szombat este ünnepi bankettet rendezett 
a szuboticai társaaalom a jubiláns tisz

teletére
Melog és bensőséges ünnepi összejövetelnek volt 

színhelye szombat este Szuboticán a Beograd-szálló 
kisterme. Dr. Wohl József, a kiváló nőgyógyász negy
venéves orvosi jubileuma alkalmából találkoztak ban
kett keretében a jubiláns kartársai, barátai, tisztelői és 
paciensei, hogy negyven év érdemekben gazdag rnun- 

] kajáért szeretetüket és nagyrabecsülésüket nyilvánít
sák az ünnepelt Iránt. Negyven évet tölteni az, orvos- 
tudomány szolgálatában: maga is olyan teljesitmény, 
amelyet elismerés illet meg. De dr. Wohl József su
gárzó intelligenciájával, mély tudásával és orvosi int- 
nlc'ólával magasan az átlag fölé emelkedett és spe- 

1 etitlis szakmájában, a szülészetben kifejtett rendkívül 
| értékes működésével egész nőgenerációkat kötelezett 

bálára.
A jó orvos iránt érzett ragaszkodás jegyében folyt 

’ Ir a Jubileumi bankett, amelyen mint egy százhúszon 
1 jelentek meg a szuboticai társadalom különböző rét»-
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jelből. Az első szónok dr. Ognyanov Szvctozar Szu- 
botica város tiszti főügyésze volt, aki dr. Wohl Jó
zsefet. mint orvost és embert méltatta közvetlen ha
tású szavakkal. Utána dr. Wohl Gyula orvos kitűnően 
fölépített esszé'szcrii beszédben adott portrét dr. Wohl 
József orvosi egyéniségéről. Dr. Hermann Károly or
vos érzéstől átfűtött felszólalásában művészi csiszo
lású mondatok koszorúját fonta dr. Wohl József or
vosi és emberi erényei köré. Dr. Török Béláné az asz- 
szonyok nevében tartott megkapóan szellemes beszé
det, amelynek nyomán frenetikus taps vihaTzott fel.

‘.■«30230335

Botrányba fulladt a JNS közgyűlése
A vita annyira elfajult, hogy a rendőrségnek kellett 

közbelépni
Tasrebból jelentik: Vasárnap tartotta meg a jugo

szláv labdarugók szövetsége tizenkettedik évi rendes 
közgyűlését, amely iránt az egész országban hatalmas 
érdeklődés nyilvánult meg. A közgyűlésre az ország 
minden részéből már szombaton nagy számmal érkez
tek kiküldöttek, akik a közgyűlés kezdetének időpont
jára, vasárnap reggeli nyolc ólára mintegy százötvenen 
jelentek meg a zagrebi városháza tanácstermében. A 
hangulat már a közgyűlés megnyitása előtt is izgatott 
volt és csoportokat lehetett megfigyelni, akik a sző
keség székhelyének áthelyezéséről vitatkoztak.

Az igazolóbizottság ülése
A közgyűlést nyolc óra helyett csak fél tíz órakor 

nyitotta meg dr. Pandakovics Ante, a JNS elnöke, aki
nek indítványára a közgyűlés hódoló táviratot intézett 
őfelsége Alekszandar királyhoz Az elnök ezután üd
vözölte a hatóság jelenlevő képviselőit és a klubok de
legátusait, kérve, hogy igyekezzenek megegyezésre 
Jutni minden kérdésben. Az elnök üdvözlő szavai után 
megválasztották az igazolóbizottságot, anielvbe min
den alszövetség egy-egy tagot delegált és a bizottság 
dr. Pandakovics Ante elnökkel az élén visszavonult, 
hogy megvizsgálja a körgyülésre érkezett kiküldöttek 
megbízásait.

A bizottság tanácskozásának idejére a közgyűlést 
■felfüggesztették és már féltizenkettö is elmúlott, ami
dőn dr. Pandakovics elnök megjelent a teremben, be
jelentve, hogy az igazolóbizottság a beérkezett hatal
mas anyagot még nem tudta átvizsgálni és ezért beje
lentette, hogy a közgyűlést megszakítják, folytatását 
délután egy órára tűzte ki.

A közgyűlés újbóli megnyitása után az elnök be
terjesztette az igazolóbizettság jelentését, amely sze
rint összesen 349 meghatalmazást igazolt a bizottság, 
mig huszonhatot különböző szabálytalanságok miatt el
vetett. Az elfogadott meghatalmazások között Szubo- 
ticáról Szegedinszki Nesztor 29, Vukovics Gyido 4 és 
KfCtusz Mihály 1 megbízással szerepel.

Az első szavazás
Az igazolóbizotiság jelentésének tudomásul vétele 

után az elnök a közgyűlés elé terjesztette a Bcograd- 
szki SK és a Jugoslavila indítványát, hogy az alap- 
szabálymódositási javaslatot az uj tisztikar megvá
lasztása előtt tárgyalják le. Dr. Holnlcs, a zagrebi al
szövetség alelnöke, a javaslat ellen szólalt fel és kérte, 
hogy azt a közgyűlés utasítsa el, miután az alapsza- 
bálymódositások hatalmas komplexumával a közgyű
lésen úgy sem végezhetnek. Indítványozta, hogy vá
lasszanak egy bizottságot azzal a céllal, hogy tanul
mányozza át az összes beérkezett szahilvmódositó ja
vaslatokat és három hónap múlva rendkívüli közgyű
lésen tegyenek erről jelentést. Dr. Zsivkovics, a beo- 
gracb alszövetség elnöke a BSK és a Jugoslavila javas
lata mellett beszélt és ezt támogatta ifjabb dr Hadzsi 
Koszra noviszadi kiküldött is. Az elnök már cl akarta 
rendelni a szavazást a beogradi javaslat felett, ami
kor felállt Rieger zagrebi megbízott és titkos szavazás 
elrendelését kérte. Efelett hosszantartó vita indult meg. 
amelynek során a hangulat mindinkább kiéleződött a 
szembenálló csoportok között. Mindenki érezte, hogy 
ez az első sza vazás erőpróbája lesz a közgyűlést pár
tok erőviszonyainak. A helyzetet komplikálta, hogy 
Rieger njabb indítvánnyal állott elő és azt javasolta, 
hogy már az ő javaslata felett is titkos szavazással 
döntsenek. Az izgatott kcdélyhangulatot az elnök hi
dalta át azzal, hogy nyílt szavazást rendelt el arra 
nézve, hogy a beogradi javaslat felett titkosan-e vagy 
nyíltan szavazzon a közgyűlés. A szavazás során 214 
a nyílt és 132 szavazat a titkos szavazás mellett esett 
Szegedinszki 29 szavazatával a nyílt szavazást támo
gatta, mig Vukovics 4 szavazatát a titkos szavazásra 
adta le. Ezután megejtették a nyílt szavazást a beo- 
gradiak javaslata felett, amely kis eltéréssel az előbbi 
arányban dőlt cl. Kétszázkilcncen a beogradi javaslat 
mellett, százharminckettőn pedig ellene szavaztak.

Vita a titkári jelentésről
A szavazást kísérő Izgalmak lecsillapultával át

tértek a napirend első pontjának tárgyalására, a titkári 
jelentés feletti vitára. A nyomtatásban szétküldött tit
kári jelentést nem olvasták fel és afelett nyomban 
rendkívül heves vita indult meg. A Beograd oldalán 
álló kiküldöttek a titkári jelentés ellen, mig Zagreb

Dr. Havas Emil ügyvéd széles szociális távlatba álll-' 
tóttá dr. Wohl József ritka képességeit és szárnyaló ■ 
szónoki lendülettel fejezte ki a szuboticai társadalom 1 
rokonszenvét, szeretetét és tiszteletét az ünnepelt' 
Iránt.

Dr. Wohl József meghalottan mondott köszöne-' 
tet az ünneplésért és végül dr. Mflgy Ödön ügyvéd' 
köszöntötte lelkes beszédben a jubilánst és feleségét.! 
A bankett résztvevői, akik az egész estén át ovációk- i 
kai halmozták el dr. Wohl Józsefet, a késő éjjeli órá-I 
kig maradtak együtt a legjobb hangulatban.

hívei annak elfogadása mc’lctt szólaltak fel. Györgye- \ 
v'.cs Jovan törvényszéki biró, a szuboticai alszövet- ’ 
ség elnöke, nagy beszédben tette szóvá a JNS-nek 
azokat az intézkedéseit, amelyeket sérelmesnek tart a 
szuboticai alszövetségre nézve. Gyorgyevies rámuta
tott arra. hogy a JNS gyakran dezavuálta a szuboti
cai alszövetséget és ezzel megnehezítette a munkáját. 
Visszautasította dr. Ribo'i jelentésének azt a kitéte
lét, hogy a szuboticai alszövetség a Szubotícán dúló 
ellentétek r.ratt nem végezhetett eredményes munkát. 
Felemlítette a SzAND—Bácska mérkőzés biró-kérdése 
körül támadt fejetlenséget, amiért a JNS vezetőségét' 
teszi felelőssé.

Gyorgyevies felszólalására Ribo'i főtitkár nyomban 
válaszolt és kijelentette, hogy a JNS azért nem tcl- 
jesithetto a szuboticai alszövetség kérelmét, mert a 
két egyesület nem közösen kérte a vidéki bíró delegá
lását. Riboli beszéde mind éln-ehbé vált és végül he
ves hangon kijelentette a főtitkár, hogy Gyorgyevies 
csak azért támadja a szövetséget, mert az nem volt i 
hajlandó beleavatkozni a szuboticai lokális viszályba. !

A következő szónok Szeged P.szkl Nesztor, a s.zn- í 
botlcai alszövetség főtitkára volt. aki a JNS működé- , 
sét kritizálta és felsorolta az alszövetség sérelmeit. 
Dr. Pandakov'cs elnök figyelmeztette Szegcdinszkit. 
hogy ne beszéljen túl részletesen és maradjon a tárgy
nál. Szegedinszki beszédének folytatásában a JNS kül
politikáját kifogásolta, amelynek so'án nagy vihar 
tört ki és dr. Maties rendőrtisztviselő felhívta az elnö
köt. hogy állítsa helyre a rendet.

Ezután dr. Tclísrh zagrebi kiküldött szólalt föl, 
aki védelmébe vette a JNS-t. maid Vukovics G'ddo 
szuboticai delegátus szólalt fe! és élesen támadta Sze- 
gedinszkit és a szuboticai alszövetség működését. Ki
jelentette, hogy Szegedinszki terrorizálja az egyesü
leteket és ennek tulaidmltbató, h-gy ezek .még a JNS 
közgyűlésére is kénytelenek neki adni a meghatalma
zást. Az elnök f’gye’maztőtése után. hogy maradjon 
a titkári jelentésnél. Vukovics k'ie'entcttc, hoc? 6 sem 
veszi tudomásul a t'tkári jelentést, mert a titkár volt 
az, aki lehetővé tette ''.-ogedíns.zkl íme.’mát a szubo
ticai alszövet::égben. Vukovics Gyido ezután kit<-t ar
ra. hogy Szegedinszki ellen vizsgálat folyik és ezért 
nem vtuna szabad semmit'’e tisztséget viselnie. Vuko. 
vics kijelentésére is.'u'g vihar tört k’. amit az elnök 
csak nagynebezen tudott locslllaptani.

Leszavazzák a titkári jelentés*
Lovlncsícs osziieki wegVzoft szemére vetette 

a szubofeai alszövetségnek. hogy Apatinban a Tri 
Zvczda állandóan Játékosckat csábit professzionista 
alapon és az alszövetség semmit sem tesz ennek meg- 
gádásöra. Ezután a beogradi kiküldöttek a RSK-nek az 
országos bajnokságban támadt ismeretes incindensét 
tették szóvá, amelynek nyomán valóságos párharc 
keletkezett Riboli főtitkár és a beogradi megbízottak 
között. Délután öt ómkor szavazásra tűzte az elnök 
azt a kérdést, hogy eliegadja-e a közgyűlés a titkári 
jelentést. Ekkor nagy meglepetésre Rieger zagrebi 
megfőzött sürgősségi indítványt terjesztett elő. hogv 
az elhangzott vádakra való tekin’ettel függesszék fel 
Szegedinszki szavazni 'ogat. Ez ismét nagy izgalmat 
keltett a delegátusok körébon. Gyorgyevies -lován, a 
szuboticai alszövetség elnö’-e emelkedett szólásra és 
reflektált a szufcotfca' alszövetséggel kapcsolatban el
hangzott beszédekre. Ezután mcgíaríctták a szavazást 
a titkári jelentés felett, amelynek során százhatvan- 
kilenc ellene, szánhatván ketten pedig mellette szavaz
tak. A szavazás eredményét dr. Riboli főtitkár izga
tottan vette tudomásul és magából kikelve, felkiáltott:

— Köszönöm szépen, ez valóban sportszerű elld- 
rds volt!

Az izgalom ezután mindinkább fokozódott. Dr. 
Panddkov'cs elnök és dr. Hadzsi Keszta között heves 
szóharc támadt. A terembe egyre több olyan hallgató 
is vegyült, akiknek nem volt megb'zatásuk a közgyű
lésre, mindenfelé izgatottan vitatkozó esonortok ke
letkeztek és verekedés kitörésétől kellett tartani. A 
rendőrség képviselője fc,szólította az elnököt, hogy 
csillapítsa le a kedélyeket, mert kénytelen lesz fel
oszlatni a közgyűlést. A rend csak nagynehozen állt 
helyre és a közgyűlés folytatása után Sir dán zagrebi 
kiküldött állott fel és ismét a Szegedinszki ellen fel
hozott vádakkal foglalkozott. Indítványozta. hogv a 
közgyűlés állapítsa meg, hogy ezek a vádak lehetővé

teszik-c azt, hogy Szegedinszki továbbra is részivé* 
lict-e a közgyűlésen. Gyorgyevies Jiíván szólt hozzá 
az indítványhoz és kijelentette, hogy ő Jól ismeri azt 
a vizsgálatot, amely Szegedinszki ellen az érettségi 
bizonyítvány ügyében folyik. Ez a vizsgálat nein le
het ok arra, hogy Szegedinszki, aki főtitkára a szu
boticai alszövetségnek és mindmáig igazgatótanácsi 
tagja a szövetségnek a közgyűlésen is, ne végezhesse 
el a rábizutt funkciót.

Vukovics-Gyido szólalt fel ezután és követelte, 
hogy Szcgedinszkiíől vonják meg a képviselet jogit.
A vitát egyre több izgatott hangú közlieszólás sza
kította meg. végűi is az elnök kénytelen volt a köz
gyűlést felfüggeszteni, hogy eltávolitsák a teremből! 
azokat, akik ott nem mint megbízottak vannak jelen-

Kitör a botrány
Félórái szünet után nyitotta meg újból a közgyű

lést dr. Pcndakovics elnök és nyomban áttértek a pénz
tárosi jelentésié, amelynek rövid vitaja után a sza- 
bálymódo.itó javaslatok tárgyalása következett. Mint
egy buszán szólaltak tel ahhoz a javaslathoz, hogy a 
szövetség székhelyét Beogradba helyezzék át. Vitasek 
bce'kereki kikiildöttnek azt az indítványát, hogy a kér
dést vegyék le a napirendről és a klubokat közvetít
őül szavaztassák meg az áthelyezésre nézve, 212 sza
vazatta! 134 el'enébcn elutasították.

A szavazás egyideig rendben folyt, amidőn 
azonban Szegedinszki, maid Betétté III.lo.izmai de.’egd I 

ez d,helyezés me’leti szavaztak és a beosradiqk 
löebccje n:::r bizonyosnak látszott, a karzatokon 
időközben ismét elhelyezett hallgatóság éktelen lár
mába kezdett. Az elnök hiába kísérelte meg a zajon- 
gókat lecsendesiteni és dr. Riboli főtitkárral együtt 
elhagyta a közgviilést.

r>r. Hadzsi Koszta akart ezután indítványt tenni, 
hogy korelnök vezesse tovább a közgviilést, miután 
azonban a zaj nem csillapodott, dr. Maties a rendőr
ség képviselője bejelentette, hogy a közgyűlést felosz
latja.

Negyed kilenc órakor a közgyűlés résztvevői szét
oszlottak, anélkül, hogy érdemleges döntést hoztak 
volna az áthelyezés kérdésében.
----- ---- — nBrasracr. --------------------------- -

HÍREK
— Kinevezték az uj beogradi csehszlovák követet 

Beo,órádból jelentik: Masaryk, a csehszlovák köztársa
ság elnöke Szvadrovszky eddigi szófiai csehszlovák 
követet Csehszlovákia beogradi köveiévé nevezte ki.

— A n•■viszed! o.osz emigránsok küldöttsége Po- 
povics Dó.a bán 'ál. Noviszadró! leleutik: A noviszadi 
orosz emigránsok kii’döttsége vasárnap tisztelgett Po- 
povies Páka bánnál ős üdvözölte kinevezése alkalmi
ból, támogatásit kérve. Popavies Dáka bán megígérte, 
hogy az egyesületet a legmesszebbmenőin támogatni 
fogja.

Erfand a kil'nolitfkal helyzetről, Párisból jelen
tik: A kamara külügyi bizottságának ülésén három órán 
keresztii! valósággal vallatták Briand külügyminisztert 
a külügyi helyzet felöl. Briand kijelentette, hogv szerin- 
to semmiféle akadálya nem lesz a hágai konferencián 
a határozatok rati’ikáisának. A Rajna-vidék kiüríté
sére vonatkozólag úgy nyilatkozott, hogy a jimius har
mincadik! dátum meilctt meg lehet majd maradni és 
arra a kérdésre, hogy Snowdcn nem fog-e Hágában 
obstruálni a jóvátétel! bank ellen, kijelentette, hogy 
ebben a tekintetben nincsenek komoly aggodalmai. Vé
gül közölte, hogy a lengyel-német viszonyt kielégítő
nek tartja.

— Hétfőn Jelenik meg a szuboticai Dnevnik első 
szánta. Szubotícán hétfőtől kezdve Dnevnik címen uj 
szláv napilap indul meg, amelynek főszerkesztője dr. 
Nikies Fcdor egyetemi tanár. A lap megjelenését va
sárnapra tervezték, de technikai nehézségek miatt hét
főre halasztották. A Dnevnik szerkesztőségének mo
dernül berendezett helyiségeit, •'mely az Alekszandrova 
ueca 13. szám alatt van, vasárnap délután szentelték 
fel. A felszentelést Ludajics Isza görögkeleti plébános 
végezte. A szerkesztőség felszer.telési ünnepségén 
nagyszámú előkelő közönség vett részt. Vasárnap este 
a Dnevnik szerkesztősége bankettet rendezett a Bá
rány-szálloda különtermében, amelyen nagyszámú meg
hívott vendég vett részt.

— Az orkán miatt elhalasztotta startját az angol 
óriás-'.éf.'iB'ó. Londonból jelentik: Az R. 101. angol 
óriás léghajó startját újból el kellett halasztani. A 
nyolcvan bejelentett résztvevő közül hatvanegy meg
jelent a carbingtoni repiilötoronynál, midőn a hirtelen 
támadt orkán miatt le kellett mondani a repülésről. A 
vendégek a számukra elkészített fényes villásrcggellt 
a kétszáz láb magasságban horgonyzó léghajóban 
költötték eb

— Nagy Sándor sírját kutatják Egyiptomban. Lon
donból jelentik: Carter Howard Tutanhamen sírjának 

i átkutatása után újabb ásatásokba kezd, hogy megke- 
| i-esso Nagy Sándor sírját. Nagy Sándort ugyanis egyes 
történetírók állítása ‘■•■érint szinarany koporsóba# 
Alexandriában temették el.
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— A noviszadi Rotaj^-.^fub ülése. Novisza'dról je
lentik: A nqviszadi,. Jeótáry klub pénteken este ülést 
tartott dr. Dunjj'erszky Gedeon elnöklete alatt. Az 
■lésen felolvasták Bugacsics Lázár beogradi, dr. Mar 
kovics £do zagrebi Rotafy-tag. valamint a zagiebl, 
míAtcbeni, pilseni, susiesi. grácl, prágai és debreceni 
Rctary-klubok üdvözlő táviratait. Bejelentették ezu- 
ntán az ülésen, hogy a Hamburg—-Amerikai Vonal 
hajóstársaság igazgatósága a Rotary-tagok részére 
busz száz.alék utazási kedvezményt nyújt. Ezután 
Meller Miksa, a noviszadi hitelezői védegylet igazga
tója tartott érdekes előadást »A rotaryzmus az or
szág szolgálatában« címmel. Pravica Bozsó, a mun
káskam ara elnöke mint vendég tartott előadást »Túl
adóztatás« címmel.

— Autószerencsétlenség áldozata lett Szpüt egyik 
leggazdagabb embere. Szplitböl jelentik: Vasárnap táv
irati értesítés érkezett a szpliti rendőrséghez arról, 
hogy Succolo József szpliti mérnök szombaton Róma 
környékén autószerencsétlenség áldozata lett. Succolo, 
adri egyike volt Szpüt legvagyonosabb polgárainak, né
hány héttel ezelőtt rándult át Olaszországba. Autóját 
mindenütt maga vezette. Szomhaton kirándulást akart 
ténni Róma környékére, a gépkocsi azonban a mere
dek szerpentinuton nekirohant egy kőrakásnak, fel
borult és maga alá temette Succolót, akinek már 
csak összeroncsalt holttestét tudták kiemelni az autó 
alól. A halálom szerencsétlenség híre Szplitbcn általá
nos nagy mészvétet keltett

Kraljevbregi pezsgő 
a vezető márka

in— r-  M  l  t  l
— Rakétapostajárat készül Európa és Amerika 

között. Berlinből jelentik: A világűr-rakétát most már 
a legrövidebb időn belül kilövik. A nagyjelentőségű 
kísérletet a kelettengeri Horst fürdőhely strandját: i 
hajtják végre. Az előzetes kísérletek már a jövő hé- í 
ten megkezdődnek, mégpedig Obertli professzor sze- j 
mélyes vezetése mellett. Minden jel arra mutat, hogy i 
a kísérletek sikerre vezetnek, mely esetben Obertli 
professzor már a jövő héten meg fogja valósítani a 
rakétapostát Európa és Amerika között.

— UJ ügyvéd. Noviszadról jelentik: Szombaton 
Öélután a noviszadi felebbvitelt biróság ügyvédvizsgáz
tató bizottsága előtt Vrtipraski Radovan kikindai ügy
védjelölt sikerrel tette le az ügyvédi vizsgát.

Ha fáj a feje és szédül, ha tcltséget, bélizgalniat, 
gyomorégést, oldalszurást, mellszorulást és szívdobo
gást érez, igyék minél előbb valódi »Ferenc József« 
keserüvizet. Gyomor- és bélszakorvosok bizonyítják, 
hogy a Ferenc József víz remek természetalkotta has
hajtó. Kapható gyógyszertárakban, drogériákban és 
füszerüzletekben. 5

SPORT
—  ■ —

A Bácska gólzáporral győzött a ZsAK felett
és ismét elfoglalta az első helyet

A ZsAK csak az első félidőben volt komoly ellenfele 
a Bácskának

A vasárnap egyetlen bajnoki mérkőzése mintegy 
ötszáz főnyi közönséget vonzott a Bácska pályára. 
A nagyfontosságu mérkőzésen a Bácska és a ZsAK 
mérték össze erejüket a pontokért, amelyektől az 
őszi szezon első helyezése függött. A Bácska tudatá
ban a mérkőzés nagy fontosságának, teljes tudással 
feküdt a játékba és sikerült is hatalmas győzelem- 
wel ismét magához ragadui az első helyezést, ame
lyet a SzAND most már csak úgy szerezhet meg, 
ha utolsó mérkőzésén legalább 7:0-ra győzi le a

Bácska— Zsák 6:0 (1:0)
Elsőosztálvu bajnoki mérkőzés, bíró dr. Padjen. , 

A nagy érdeklődéssel várt mérkőzés a Bácska i 
mcglepetésszcríi nagy gólos győzelmét hozta meg. ' 
Általában a Bácska győzelme volt várható a mérkő- I 
«csen, arra azonban senki sem számított, hogy gyö- j 
zelme ilyen nagyarányú lesz. A Zsák csapata azonban 
a várakozáson alul gyenge játékot produkált és csak : 
egy félidőben tudta tartani eredményesen a kitünően ! 
játszó Bácska ostromát. A szünet utáni első percekben ! 
a biró feleselcsért kiállította Budánovicsot, a Zsák cen- j 
terhalfját és a vasutas csapat ekkor összeroppant, ugy | 
hogy a Bácska fölényesen megszerezhette a nagy g ó l- ' 
Btányu győzelmet. Az utolsó negyedórában a Zsák j 
csak kilenc emberrel játszott, mert a biró még Mijato- ; 
vicsot is kiállította.

A győztes Bácska csapata meglepően egységes t

— A tordal pléhános jubileuma. Bccskerekról je- 1 
lentik: Torda község lakossága meghatóan szép és I 
meleg ünneplésben részesítette közszeretetben álló plé
bánosát, Prém Péter pápai kamarást abból az alkalom
ból, hogy most töltötte be pappá szentelésének huszon
ötödik évfordulóját. Prém Péter egyik legnépszerűbb 
tagja a bánáti lelkész.! karnak. A jubiláris eziistinisérc i 
megjelentek a környékbeli papok és a fain egész népe. 
Az ünnepi mise után hatvan terítékes bankett volt, 
melynek keretében átnyújtották a jubiláris plébános
nak a lordai lakosság ajándékát, egy szép ezüst ko
szorút.

— Egy egész arab falut elítéltek Palesztinában a
vérengzések miatt. Jeruzsálemből jelentik: A ieruzsá- 
Ictni angol törvényszék most Ítélt el elsöizben egy 
egész arab falut. A falu lakossága az utolsó emberig 
részt vett a zsidóellenes harcokban. A jeruzsálcml 
angol törvényszék ezért háromezer font pénzbírságot 
rótt ki a falu lakosságára. Az e'ső ilyen Ítéletet hír 
szerint több más Ité’et is fogja követni a pogromban 
résztvett arab falvak lakossága ellen.

— Letartóztatták a gyilkos sz.tepanlcsevój községi 
bírót. Noviszadról jelentik: A noviszadi ügyészség uta
sítására letartóztatták Brccin Péró sztépanicsevói köz
ségi bírót, aki november 14-ikén verekedés közben le
szúrta Radusin N'ikola telepest, miközben ö traga is a 
fején megsebesült. Radusint súlyos sérülésekkel szál
lították be a noviszadi közkórbázba, ahol meghalt, 
Brcsint a csendőrség beszállította a noviszadi ügyész
ség fogházába.

Köhögést, meghűlést, rekedtséget. tüdőbajokat 
biztos eredménnyel gyógyít a Sirnfen Gyógyszertá
rakban kapható.

— Hctszáz bombát találtak egy német parasztnál,
Hamburgból jelentik: Az elmúlt hónapok sorozatos 
bombamerényletéinek ügyében a vizsgálóbíró a sajtó 
képviselői előtt kijelentette, hogy sikerült valamennyi 
bombamerényletet földerítenie, a gyanúsítottak kivé
tel fejét. Helyenként a járvány aggasztó méreteket 
mintegy hatvan kilométernyire sikerült a bombamc- 
rénylök raktárát is fölfedezni, ahol egy Holder Péter 
nevű paraszt házában három bombákkal telt ládát 
találtak, amelyek mintegy kétszáz bombát tartalmaztak.

— Árdrágítás tojással. Becskerékről jelentik: Dr. 
Dimitrljevlcs Tihomir rendőrfőkapitány erélyes kéz
zel iparkodik az élelmiszerek terén mutatkozó árdrá
gítást letörni. Nemrégen a pékek ellen tett árdrági- 
tási feljelentést a járásbifóságon, most pedig a piaci 
árusok ellen lepett fel. Ugyanis a piacon csak nagyon 
kevés tojás látható és az árusok a kis készlet révén 
mesterségesen felverik az árakat. A főkapitány rájött, 
hogy a kofák ügyes trükkel dolgoznak. A főkapitány 
most rendszeres élelmiszer razziákat fog tartani a 
hetipiacokon az árdrágitási üzelmek megakadályozá
sa céljából.

Villanytelépet, ami nem könnyű feladat.
A bajnokság állása a vasárnapi mérkőzés után

következő:
I. Bácska 6 5 — 1 16:4 10
2. SzAND 5 4 — 1 14:5 8
3. Sport 6 2 2 2 13:7 6
4. SzMIC 6 3 — 3 12:12 6
5. Eérrttm 6 2 1 3 7:12 5
6. ZsAK 6 2 — 4 11:21 4
7. Vlllauytelep 5 — 1 4 3:15 1

és szép játékot produkált, ellenfelénél sokkal jobb volt 
és a nagyarányú győzelmet határozottan megérde
melte. Különösen meglepett a csatársor ésszerű és fór- 1 
más összjátéka, amelyben egyénileg a fiatal Kopuno- ' 
vics magaslott ki, aki sokai Ígérő tehetség. Mellette! 
Slezák játszott kitünően, míg a többiek közül Marcikics ■ 
volt veszélyes. A Italfsor legjobb embere Copkó cen- ; 
tcrbali volt. a szélsöbalfok közül pedig ezúttal is Mit-1 
szín nyújtott jó játékot. A védelem egészen a hatodik í 
gólig kitünően állta meg a helyét, különösen Poljáko-1 
vics hátvéd, akinek ugy szerelései, mint felszabadító I 
rúgásai kifogástalanok voltak. A hatodik gól után azon- j 
bán a védelem már könityelmüsködött és csuk Virág- ' 
nak köszönhető, hogy az ekkor már teljesen letört | 
Zsák cl nem rontotta a Bácska gólarányát.

A Zsák csapata nagy csa'ódást okozott. Ezúttal!

még a megszokott lendület is hiányzott a vasutas- 
egviittes játékából, az összjáteknak pedig nyoma sem 
volt a kapkodó csatársor akcióiban. Legtöbbet a véde
lem dolgozott és aránylag még ez a csapatrész nyúj
totta a legjobb játékot. Gál kapus sok veszélyes lö
vést védett ki. a vége felé azonban már ö is ideges 
volt és sokat bizony talankodott. A hátvédek egyformán 
nagy ambícióval küzdöttek, mig a Italfsor Budanovics 
kiállítása után te'jcscn összeroppant Egyénileg Zvekán 
emelkedett ki. A csatársorban nem volt irányító és 
egyenként sem tudtak olyan játékot felmutatni, amely 
a Bácska kitűnő védelmére veszélyes lehetet» volna. 
Az először szereplő Muzsanics nem váltotta be klubja 
reményeit és ugy a csatársorban, mint a második fél
időben a centcrbaliban nagyon gyenge játékot produ
kált. A csatársor tagjai közül I akács nyújtóit elfo
gadható teljesítményt a jobb szélen.

Dr. Padjen biró amellett, hogy túlságosai sok
szor avatkozott feleslegesen a játékba. gyakran h-há- 
zott is. Hibái közti! legsúlyosabb a ZsAK elten .lieg- 
Ítélt ötödik gól. amely tiszta ofisidc voll és Miatovies 
kiállítása, ami azonban már nem volt döntő befolyással 
az eredményre. A két csapat a következő felállításban 
játszott: r ,

Macska: Virág — Poljakovics, Gébics — Ku.ttn- 
dzsics, Copko, Muszin — Cvijin, Szuvajdzstcs. Kojju- 
novics, Marcikics, Slezák.

ZsAK: Gál — Cslsztay, Cvetkovics — Kenyeres, 
Budanovics, Zvekan -— Takács. Muzsanics, Mijatovics, 
Pavicscvics, Otteubacber.

Az első félidőben élénk és változatos játék folyt* 
amelynek során a Bácska volt a többet támadó fél. A, 
vezető gólt a negyedik percben crte cl a Bácska Sztt- 
vajdzsics beadásából Marcikics réven amely ifán a 
ZsAK támadott egy ideig, de csak két körnen, tudott 
e'érni. A félidő további része nagyrészt mezőnyjáték
kal telt el, amelyben a Bácska volt veszélyesebb, ered
ményt azonban nem tudott elérni. A második félidő 
elejéit a bitó feleselcsért kiállította Budánovicsot. amf 
után a ZsAK csapata erősen visszaesett. A nyolcadik 
percben Kopmiovies. a tizenhetedik percben Marcikics 
és a huszadik percben ismét Kopmiovies lövi a Bácska, 
továbbá góljait. A harmincegyedik percben Marcikics; 
erős offside állásból gólt lő. amit a biró megítél. E kö
rül élénk vitatkozás túriad a ZsAK-iátékosok és a bí
ró között. A középkezdésnél Mijatovics center kétszer 
egymásután a megadott jelre teljes erővel elrúgja a lab
dát. amiért a biró kiállítja a játékból. A Bácska mos-t 
nyomasztó föléin be kerül és a liarmiticbetcdik percben 
Kopmiovies mesteri lövése megszerzi a hatodik gólt. A 
ZsAK az utolsó percekben élénken támad és a Bácska 
hátvédeinek könnyelmüsködése néhányszor veszélybe 
hozza a kaput. A befejezésről azonban mindig lemarad 
a ZsAK csonka csatársora és az eredmény nem vál
tozik.

Postás SC.— TANI) 1:0 (0:0). Másodosztályú baj
noki mérkőzés.

SzAND I b—Fcrrnm Ib  1:1
Bácska III- ZsAK Ib  3:2

BEOGRAD
BSK—Obiiics (Beograd) 8:1 (3:0)
Jugoszlávia—BUSK (Univerzitclski Sporlski Klub) 

2:1 (1:1)
Jedinslvo- (jralicsar 3:1 (1:1)

NOVISZAD

Vojvodina—SzMTC. 5:0 (3:0)
Barátságos. Bíró: Rossier. A szuboticai csapat 

megérdemelten súlyos vereséget szenvedett Novisza- 
don. A Vojvodina szép kombinációs játéka nagy tet
szést keltett.

A mérkőzés szuboticai támadással kezdődött, azon
ban a noviszadiak hamarosan felfejlődtek és lövéseik 
egymásután repültek Hanák kapuk: felé A 21-ik percben 
tizenegyesből esett az első gól, két perccel később 
Márkovlcs, majd közvetlen utána Zagorác lőtt gólt. 
A második félidő is szuboticai támadással indult, maid 
Markovics újabb gólt ért el. A 35-ik percben Cirgtirov 
beállította az eredményt.

Juda Makkabi—Postás 2:1 (0:0). Biró: Nemes.
Radiiicski—Temerini TG 5:0 (3:0). Biró: Eehér.
NAK—Sábád Macsva 5:1 (2:0). Biró: Zsivánovici 

A NAK könnyen győzött.

BUDAPEST
Ferencváros—Pccsbarartya 2:2 (1:1). A Ferencvá

ros Koltut révén a 7-ik percben megszerezte a veze
tést, a 13-ik percben azonban Wctzer egyenlített, maid 
a második iélidö 4-ik percében Káiitzky szerezte ibég a 
vezetést Pécsbaránj á lta l i  és a Ferencváros a 43-lk 
percben, sorozatos támadások után tudott csak egyen
líteni Toldi révén.

Ulpcsl—Somogy ~.-3 (1:2)
Hungária— III. kér. 1:0 (0:0)
Nemzeti—Bástya 2:1 (2:0)
Kispest -B udai Hariliárotn 2:2 ( ' : ’ >

MISKOLC
Bocskay—Attila 3:1 (1:0)
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sluZbeni deo
subotiCkog NOGOMETNOG PODSAVEZA

ZAPISNIK-
Sastavljen dne 19. nnvembra 1929. god. ti Subotici 

na sednicl Upravnog Udbora SubotiCkog Nogometnog 
Podsaveza JNS-a.

Prisutni: Djordjevié Jovan Predsednik. Milodano- 
vió Martin podpredsednik I., Matejló Milorad potl- 
predsednik II., Scgcdinski Nestor tajiiik I., Skendtro- 
vic Oeza tainik II., Brajkovic Sreten blagajnik, dr. 
Singer Adolf. Reister Karlo, Pfeifer Stcvan, Nadj Be- 
zider, Franciíkovic Quäto.

Odsutni: Nikolié Petar, Kraus Mihajlo, Zntak Mát- 
ko, Lampman Frattjo, Milovanícv llija, Pctljar.ski Bo
rivói i Maletin Nikola.

I. Ovcrovljujc se zapisnik od 8. XI. 929. nakon 
Citanja.

2. Upuéuje se I. sekretar, da dostavi JNS-u proőitatii 
dopis n vezi delegiraala sav. sudije g. Fabrisa na vo- 
djenjt) prv. utakinice Baőka—SAND dne 10. XI. 929.

.1. Uzinta se na znan.ie referat I. sekretara, sa odr- 
za-ne skupStine M. O.-a dne 14. XI. 929. u Somborn.

Ujedtto se odobrava isplata troSkova prema pod- 
netoj priznanici.

4. Upuéuje se I. sekretar, da sprovede istragti n 
vezi prijave S. K. Tri Zvczde, Apatin, prolivtt S. K. 
Müctiéa u kojoj trazi naknadu troSkova od Din 46S.—

5. U. O. ti vezi prijave Nog. DrttStva Sokc, St. Be- 
őcj protivu S, K. Soko, Sombor, zbog dugovanja svo- 
toni od Din, 310.— resava da se svota ima odbiti 
S. K. Sokolu prilikotn odigranja prv. utakmice u pro- 
letnoj sezoni ti St. Beíeju obzirom na vrlo slabo ma- 
terijalno stanje kínba.

6. Dozvoljava se prij. utakmiea S. K. Dulcis—VSC 
dne 17. XI. 929.

7. Dozvoljava se prij. utakmiea S. K. Trl Zvczde— 
S, K. Soko, Sombor dne 17. XI. 929. u Apatinu.

8. Poziva se Odzaéki S. K. da saopsti ti cnu ad- 
resu iznaCno SenCanskcm AC-u, komit se ima doztiaciti 
svota od Din. 260— obzirom, da je óva svota véé 
jednotn doznaőena, a povraéena je zbog ncdovoljne 
adrese, Sto svedoéi dostavlieni kupon poSt. uputnice.

9. Dozvoljava se prijateijska utakmiea Nog. Dru- 
Stvo Soko, Mól—Senéanski AC, dne 17. XI. 929.

10. Upuéuje se 1. sekretar, da zamoli intet venciju 
OsijeCkog N. P.-a u vezi prijave SAND-a zbog dugo
vanja S. K. Hajduka, Osijek, svotom od Din. 500.—

II. Upuéuje se I. sekretar, da odgovori u sniislu 
zakljuéka Upr. Odbora r.a dopis JNS-a br. 773/628—29. 
od 12. XI. 929. u vezi prijave ovdaSnje Sckcije ZNS-a 
írotivu rada ovug pedsaveza.

12. Upuéuje se I. sekretar, da dostavi molbu Ko- 
nobarskog AC-a, Suhotiea u kojoj se traii oprost kaz- 
ne igraéu Koéntaru, JNS-tt.

13. Upuéuje se 1. sekretar. da odgovori na dopis 
ovdasnjeg lista »Dnevuik« od 18. o. nt. u smisltt za
kljuéka Upr. Odbora.

14. Upr. odbor u vezi dopisa ovdaSnjeg Bunjevaé- 
kog S. K. od II. X. i 10. XI. 929. br. 112. oduosno 
124/929. kazujava iutikcionare gg.: Petra Bajiéa i Mis
ka Préiéa ti smisltt § 43. K. P. JNS-a sa zabratiom vr- 
senja svaké íunkeije kroz jednu godinu dana.

Obrazlczenie dos'.aviée se pismenim putem.
Upr. Odbor istovrenicno resava. da se mólba Btt- 

njevackog S. K.-a ti kojoj trazi izttzeéa sav. sudije, 
odhlja kao ucosiio’. nun po pravilima.

Segeiliiiski s. r. 
I. sekretar.

Nustavak:
P. O. po predmetu priziva S. C. Odzaei podnetog 

protiv prvenstveue utakmice Somb. 2AK—S. C. odig- 
rane dana 16. VI. 929. donaSa sledeéu odluka:

Priziv Odzaékog S. C.-a protiv gore navedene 
utakmice, nakon potrebnog izvidjaja odbaettje i utakmi- 
cu veriticira sa postignutim rezultatom 2:0 ti kőrist 
Somb. ZAK-a iz siediéili razloga:

Poslovni odbor primio le priziv Odzaékog S. C.-a 
u pravilima picdvidjenom ritkti i pokrenuo svoju Is- 
tragu, pa se le obratio i Osijeékom Nog. Podsavezu 
joS. 26. VI. 929. ali Osijeéki Podsavez Ilije samo ú t i
kon visckratnili saveznili tirgencija odgovorio. Iz ovog 
razloga se tek sada donasa odluka. P. O. kouslatuje, 
da le igraé Milanovié Joslj jós 25. Vili. 926 bio veri- 
ficiran za Somb. ZAK od koga doha nije niti trazeu 
niti izdan, ma komé drogom Podsavezu oduosno klubit.

Dana 8. V. 929. verificiran je po drugi put (vidi 
stn’h. glasilo od 21. V. 929.) po traifeiiiii South. ZAK-a, 
ponovo za Somb. ZAK, i ako je do tada bio niihov 
Clan. Ovo se kako se iz zapistiiékili snslnsauja \ idi 
dosilo pogresno tako. da je Imenovanl Itten preéi ti 
somb. Soko za kojtt s\ rím je predao i 2 fotegraiije 
i odiazio na njiltov tréning, pa kada je napustio Som
bor i otisao navodno ti Osiick. te se nakon Izvesnog 
vrcinena ponovo vrtio i prijavio Somb. ZAK-tt, Somi). 
ZAK misleéi, da je oa véé bio pre verificiran za Soko, 
trazio ja tircdan izdatak itiegov, te ga je Somi: Soko 
dana 7. V. 929. god. i izdao opet n zahuni. misleéi. da 
le za njih rattije bio veriíicirnn. Ovaj podsavez ima- 
juéi ii ruci íirednu prijavnlcu, veririelrao Ka je za 
Somb. ZAK, te le on, kao takav, bez obzira na njcgovn 
íattiju pripadnost, imao pravo nastupa ti bojama 2AK-a.

No kako je. prema Izveítaju OsijeCkog Nog. Pod-1 
saveza igraé Milanovié u medjuvrcmentt bio veriiici- i 
ran igraé Osijeékog Hajduka i u njcgnvim bojama ; 
na utakmieama nastupao, zavodeéi Osijeéki Podsvez, 1 
da do tada nije bin Clan ni jednog saveznog kínba, 
P. O. smatra da prerna postoieéim pravilima Somit 
ZAK ipák nije kriv, nego ustanovljnjc, da za uéiniemi 
obmantl odgovara jedino igraC Milanovié.

Stoga se ceo predmet ustupa K. 0 . radi daljeg 
pnstupanja protiv Imenovanng igraéa.

O goritjoj odlttci se izveStavaju zainteresovani pn- i 
teni sluzb. glasila. |

P. O. po predmetu priziva Vibníkog Sport Cluba ; 
protiv prvenstvene utakmice Somb. ZAK—VSC otligra- 
ne dne 2. VI. 929 u Somborn donasa sledeéu odlnktt:

Priziv VrbaSkog Sport Cluba protiv gore navede
ne prvenstvene utakmice nakon potrebnog izvidjaja 
odbacuic i utakmieu veriticira sa postignutiin rezuita- 
tom 5:1 u kőrist Somb. ZAK-a iz slcdeéllt razloga:

Poslovni Odbor primio je priziv VrbaSkog S. K u 
pravilima picdvidjenom roktt i pokrenuo svoju istra- 
gtt, pa so je obratio i Osijeékom Nog. Podsavezu joS 
26. VI. 929. ali Osijeéki Podsavez nije samo nakon vi- 
sekratnib saveznili urgcucija ndgovorio. Iz ovog raz
loga se tek sada dona&a odluka. P. 0 . kouslatuje, da 
je igraé Milanovié joS 25. Vili. 929. god. bio verifici- 
ran za South ZAK, od koga doha nije niti trnifen niti 
izdan ma komé dragont Podsavezu oduosno kinint.

Dana 8. V. 929. verificiran je po drugi pút (vidi

97. sí. Idlsima.
(A következő játszmát, melyben Sämiscli a ma

gyar nagymester ellen szívósan és ötletesen védekezett 
— a rogatska-slatinai nemzetközi ntéstcrvérsenyen 
váltották ez év szeptember havában. — A megjegyzé
sek Maróczytól erednek.)

Világos: Maróciy. Sötét: Siiiniscli.
1. c2—e4 c7—c5
2. Hgl—f3 c7—eb
3. d2—df c5Xd4
4. HiJXd4 tUA -ft>
5. Hbl—c3 ti7—db
6. H l—e2 FiR—e7
7. elsáncol a í— ab
A játszma a sziciliai védelem scltevcniugeni válto

zatát adja, áltól úgy Sämisch, a védekező, teljesen ott
honos, niint Maróczy, kinek elemzései, különösen erre 
a változatra bő tájékoztatást nyújtanak.

8. i2—14 ..........
Mintliogy a d4-en álló huszár, még nincs támadva,

ez a lépés már lehetséges.
8...............  Vdx - c7
9. Fc2—Í3 H bb-cő
10. Kgl— Iil .............
A királylépést Maróczy vezette be a gyakorlatba, 

célja biztosítani a d4 huszárt, esetleges lekötés eheti 
és egyben a zavaró sakkadás kikapcsolásával elő
készíti a királyszárnyi gyalogtámadást.

10 ..................  F c 8 -d 7
11. Hd4—li3 ..............
A huszárnak akadályozni kell az. ellenséges huszár 

bejátszási esélyeit aő és e4-en keresztül.
11 ................. BaS-cS
Véleményünk szerint a bástya jobban áll liS-on.
12. Fel—e3 1)7—b5
13. a2—a3 ..............
Szükséges lépés a vezet iioszár biztosítására.
13 .............• • elsáncol
14. g2-g-1 .............
Világos terve a királyszárnyi gyalogroltant és mint

i látjuk, ez helyes is.
14 ................. KgS-J'S
15. g4—g5 HÍ6—eS
16. Ii2--li-l Fe7—dK
17. I g ’ Hc6 -c7
Fenyegetett Í5. — A sötét bábok nem a legszebben

állanak, mert a mozgásban egymást akadályozzák.
18. H b3-d4 cé -eS
Fenyegetett újólag Í5.
19. Hd4—Í3 17—Í5
Jobb vojt a gyalogesere fí-en. Sötét most gya

logost vészit.
20. f4',\e5 d6Xc5
21. Hi.'XcS ..............
A bábok tömegesítése megbosszulta inasát, a gya

logos elveszett és csak az idl ■. arnak tojható be, 
hogy világos a gyalognyerés u..;-i gyorsabban nem 
n.\ ért. —

21................. Fd7 ~i:6
Még aránylag a legjobb.
2. Fe3—d4 Vc7- -b8
23. He5—d3 - ..............
Nagyon eirős volt e helyen 23. Vh5 pl. Fc7. 24. ef5, 

! HXi5 (FXe5-re fet>! jön stb.) 2". H iú t. KaR. 2". 
| BXiő. BXfSl 27. H eít Kf8 (Kltí-ra HXÍ5. FXíS, 2<:. 
’ Bfe, Hd6, 30. FXg7t, KXg7, 31. VI16+ stb.) 28. Bíl 
i stb. és világos nyer. A szövcglépés nagyobb bonyoda- 
I lommal jár.
1 i i ........ ...  T d8-b6

sluzb. glasilo od 21. V. 929.) po traíenju Somb ZAK-a. 
poiioviio za Somb. ZAK, 1 ako je do tada bio njfhnv 
cián. Ovo se kako se iz zapistiiékili saaluüanja vidi, 
desilo pogreäno tako, da je intenovani htea preéi u 
Somb. Soko za koju svrlnt je predao 2 fotogrífije i 
odiazio na njiltov tréning, pa kada je napustio Sombor 
i otiSao navodno u Osijek, te se nakon izvesnog vre- 
niena ponovo vratlo I prijavio Somb. ZAK-tt, Somb. 
ZAK misleéi, da je on véé bio prcvcriticiran za Soko, 
trazio je uredati izdatak njcgov, te ga je Somb. Soko 
dana 7. V, 929. god. i izdao opet u zahuni misleéi, da 
je za njih ranlje bio verlilciran. Ovaj podsavez ima- 
juéi u ruci ttrodnu prijavnlcu, verlfieirao g:t je za 
Somb. ZAK. te je on, kao takav bez obzira na niego- 
vu raiitju pripadnost imao prava nastnpiti u boiima 
ZAK-a. No kako je prema izvestaju Osijeéki,g Nog. 
Podsavezu igraé Milanovié u tnedjuvrementi bio veri- 
ficirani igraé Osijeékog Hajduka i ti njcgo'Zim bojama 
na utakmieama nastupao, zavodeéi Osijeéki Podsavez, 
do da tada nije b'o Clan ni jednog saveznog kluba, 
1’. O smatra da prema postojeéitn pravilima Somb. 
ZAK ipák nije kriv. nego ustanovljuje. da za ttöinjetui 
obmautt odgovara jedino igraé Milanovié.

Stoga se ceo predmet ustupa K. O.-tt radi daljeg 
Itoslrpanja protiv imenovanog igraéa.

O gornjoj odlttci se izveítavaju zainteresovani pu- 
te il t  sluzb. glasila ovog podsaveza.

Skenderw tf s r.
*■ tainik II.

SAKK
24. Hc3—e3 B cS-d8
23. Pd4 c3
A intó megtartása nagyon fontos.
25................. HeS—d6
26. It4—hál i5Xe4
27. Hd3—Í4 Fe6—c4
28. 1)5—Ii6 Hd6~fS
39. Vdl—el Fe4Xc2
30. Hí4Xe2
Mindkét játszó a legnagyobb időzavarral küzdve 

tette meg utolsó két lépését, ezért nem kifogásolható, 
hogy a helyesebb 30. Itg7+ nem történt e helyen.

30................. Klt8—«8
31. h6Xg7 Bf8-f7
Ezzel sötét elkerüli a közvetlen veszélyt, mi? a

korábbi gyalog cserénél a gyalogot ütnie kellett volna.
32. Fe3—fb ..............
Helyeseld), mint iitli az e í  gyalogost, a gyalogos

sötétnek áll útjában.
32................. VbS—dó
Bevezetése egy érdekes kombinációnak, ami azon

ban már a szünet alatti elemezés szüleménye. He3 hiba 
| volna a lehetséges 33. FX ef és azután FXh7+ stb. 

miatt.
3. B a l-d l  Bf7Xf6
Messzeszámitott áldozati kombináció, mely aló)

I csak egyetlen kibúvás van.
j 31. BdlXdó ..............
• Hiba volna a bástya ütése, a It6-on és h4-en fe

nyegető vezérsakkok elöl nem lehetne kitérni.
, 1 4 . . . . . . . . .  Bf6Xd6
35. Fg2Xe4 Bd6—d2
A huszár nem lépliet e3-ra. 36. Vlt4! lelietösége 

miatt. A szőveglépés kelepcét állít világos részére, 
amibe azonban az nem esik bele.

36. He2—gá! ..............
Hiba volna 36. Fd3, a lehetséges BSXd3 és azután

BXe2 miatt. Az f5 huszár iiiésc sem teljesen kielégítő, 
m in tlio g y  36. FXfő, HXf5, 37. BXfő. Bdl, 38. Bfl, 
BXel, 59. BXel, BeS stb. után a világos bástya mo
mentán nem érvényesíthető és sötét nyeri a g5 és g7 
gyalogosokat, amivel kiegyenlít.

36................. Fb6-f2
Minden más lépésre egyszerűbb a nyerés, pl.

36................. Bdl, 57. FXÍ5 (HXi5 is kielégítő.) B X el,
58. BXel, FÍ2? 7». BXe7 és nyer.

37. Fe4—d5+! ..............
A fordulópont! A világos bábok vezetője ezt a» 

clieujátékot pontosan kiszámította.
BdSXdÄ
Kg8Xg7

KgT—g8 
BdSXfS

Vefit, Ogí, 42.41.

37..................
58. Vee—e6t
39. Vc6—fót . . . . . . .
A kombináció csattanója, a sötét király kénytelen 

visszakozni.
39.................
40. Hg3Xf5
Ha a huszár üt fö-re, ngy 

! BXf2! nyerne.
41. VibXe7 ...........
Most látható, miért volt szükséges a vezérsakk

f6-on, a sötét király különben gő-ra lépne, ami után a 
nyerés nagyon kélséges, sőt valószínűtlen.

41................. B t5-f7
42. V c7-c6 Kg8—«
A e2 gyalogos ülésére 42.................  Bde! nyer. 43.
13. Ve6—h6+ ........
Sötét átlépte a gondolkodási időt és vesztatt.

A további mivagi veszteséget sínnniképen nem kíril-
liíti el: pl. 45.................  Kg8. 44. gó, Bfd7, IS. VM.
Fc5, 46. b4 stb
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65. sz. feladvány.
fíenrlksen T. C., Frcderiksstad. (Norv.)

Világos: Kc7, Ve8, és e4, Hc3 és 13, Fdl,
tya3, bl és f6 (10 figura).

Sötét: Kc4, Vd4, Ba5, Hg6 és h8, gyb7, c5 és f7
(S figura).

Világos indul és két lépésben mattol.
*

66. sz. feladvány.

Melyik fél adhat i  lépésben 
mattott

(Megfejtése a rovat végén.)
*

62. sz. feladványunk helyes megfejtése:
1. Hf3+ Kf4
2. Hc4 KXÍ3
3. KbS! Hd6 vagy e7
4. He5+ K— bárhova
5. Hg6 és becseréli a

Jutót, ami után a játszma remis.
Helyesen fejtették meg: Nagy Herminka Mali-

ídjos, és Hoffniann Jakab Beograd.
A könyvjutalmat Hollmann Jakab Beograd nyerte.

*

S A K K -H ÍR E K
Napóleont törölték a sakkzsenik lajstromából. Pá

riából jelentik: Napoleon pályafutása klasszikus -bi- 1 
zonyitéka annak, hogy mennyire iorgandó a szeren- j 
cse. A korzikai oroszlánnak azonban nemcsak életében j 
változott a szerencsecsillaga, hanem most, száz évvel j 
a halála után is. Köztudomású Napóleonról, hogy sz i-; 
vesen sakkozott. Az a nimbusz vette körül, hogy kitű
nő játékos. Most, hogy a kritika kegyetlen kézzel bon
colja a múltat, Napóleonnak ez a nimbusza is szerte
foszlott. A sakkjáték legújabb francia kézikönyvei ér
dekesség okából közük még Napoleon egyik-másik 
játszmáját, de a játszma analizálása során egyértel
műen megállapítják, hogy a nagy császár egyáltalán 
l.em volt sakk-zseni. Azt állítják, hogy Napoleon min
den csatáját elvesztette volna, ha éppolyan ügyetlenül 
és elővigyázatlanul intézkedett volna a harctereken, 
mint ahogy a sakktáblán mozgatta a figurákat. A pa
rasztok sorát szokásszerücn annyira előrevitte, hogy 
elzárták saját tisztjei elöl a mozgás lehetőségét. Saját 
figuráiba ütközött minduntalan a sakktáblán S Így egy 
közepes játékos is könnyűszerrel megverhette.Napolco.'i 
sokkal többre értékelte a játéktudását, mint kellett vol
na, aminek az a magyarázata, hogy környezete szán
dékosan legyezgette ehbeli hiúságát. Marsalljai például 
többször összebeszéltek, hogy meg engedik magukat 
mattoltatni, mert ilyenkor mindig jó kedve volt a csá
szárnak. Ha valaki nyerni mert Napoleon ellen, el lehe
tett rá készülve, hogy rövidesen kegyvesztett lesz. A ’ 
császár éktelen haragra gyulladt, ha megverték a 1 
sakkban. Amióta a sakk analitikusai beigazolták, hogy I 
Napoleon gyenge közepes játékos volt. a sakk-klubok I 
egymásután távolltják el Napoleon szobrát a klubtér- í 
mek díszhelyéről. Legjellemzőbb erre a párisi Café d e , 
la Régence eljárása. Éhben a kávéházban ragyogó réz i 
rácsok közölt lehetett látni azt a történelmi sakktáhlá* 
amelyen Napoleon első konzul korában játszott. Ez a 1 
sakktábla volt eddig a kávéház legfőbb attrakciója. I 
Nos, a sakktábla még most is ott látható a rézrácsok I

_  N A P L Ó
•

között, de Napoleon szobrát elvitték és a császár- 
sakktáblájára ráálitották Aijcchln világbajnok mell
szobrát. Semmi sem mutathatná jobban, hogy milyen 
mélyre esett Napoleon a mai sakkjátékosok szemében.

*

Ü Z E N E T E K :
Polacsek József Szombor: 61. sz. megfejtése későn 

érkezett.
Simon Pál Szombor: 60. sz. megfejtése későn ér

kezett.
Dr. Kiss Imre B. Petrovoselo: 61. sz. megfejtését 

későn kaptuk kézhez.

AZ INDISZKRÉ1 AUTÓTÜKÖR
MI MINDENT LÁT „AZ AUTO SZEME?" — AZ UTOLSÓ UT -  DÉMONOK, 

SIKKASZTOK ES SZERELMESPAROK A GÉPKOCSIBAN
— Taxi! Hajtson gyorsan a pályaudvarhoz!
Két jól öltözött férfi ugrik, be a kocsiba, feltiirt 

gallérral, idegesen. A sofíőr indít, a kocsi teljes ere
jéből robog és az utasok halkan diskuiálnak egymás 
között.

— Most elosztozhatunk — mondja az egyik — 
nem lát bennünket senki.

Pénztárcát vesz elő és hatalmas bankjegyeket szá
mol a társa kezébe. Közben veszekednek.

— Még egy ezres jár nekem!
— Elég ennyi is!
Ep hogy ökölre nem kapnak. Hogy nem tiszta do

log, az b.ztos. A soíiőr pedig, aki háttal ül nekik, 
mindent lát az autó tükörből. Es alig szállnak le a gya
nús utasok, nyomban jelenti a rendőrségnek az esetet. 
A k*t jómadarat már keresik. Sikkasztásért. . .  A 
softör harmadik szeme, a kis tükör, megkönnyítette a 
nyomozást. . .

Sok minden történik az autó belsejében. Az életnek 
egy-egy színes, borús, vagy vig epizódja játszódik le 
a párnázott üléseken. Akár egy szobában, zárt ajtók 
mögött. És a bennt ülő nem is sejti, hogy a kulcslyu
kon valaki hallgatózik. . .

A szerelmespárok sehol se érzik magukat olyan 
biztonságban, mint egy autó mélyén.

— Szeretsz — kérdi azamorózó és hevesen magá
hoz öleli a partnernőjét.

— Az istenért! — súgja a  lány szégyenlősen — 
vigyázz!

— Ugyan! — inti le a férfi — kitől félsz? Senki 
se lát ide he!

A sofíőr széles háta eltakarja előlük a kilátást, 
oldalt fiiggönyös ahlakok. . .  hogy is sejtenék, hogy 
a tükör. . .  az a csöpp valami itt az autó elején, min
den csókjukat visszatükrözi és a sofíőr kényelmesen 
számolja:

— Tizenegy. . .  tizenkettő. . .  hogy nem unják ezek 
a fiatalok!

Amikor aztán célhoz érnek, kiszállnak, ismét a régi 
udvarias hangon beszélnek — a sofíőr miatt — mig a 
fiú fizet:

— A viszontlátásra!
— Csókolom a kisztihaudját! — és kezetcsókol.
A sofför pedig mosolyog ra jtu k ...
Más kép: a kis. fruska taxiba ül és a színházhoz 

hajlat. Mintha csak a toalcttasztalkája előtt ülne, úgy 
kozmetikázik. E'őkerül a fcstékes tubus, púderpamacs, 
ajakruzs és teljes gőzzel megkezdődik a kozmetikai 
munka.

Ennél szórakoztatóbb foglalkozást no keresve se 
találhatna magának. Eszre se veszi, hogy az autó már 
rég a kívánt helyen van, csak amikor a sofíőr beko
pog a fülke ajtaján.

A derűs epizódot felváltja egy komorabb kép.

Az ezerarcú em ber megírja 
em lékira ta it

B eszé lge tés  F re g o liv a l, a v ilá g  legh íresebb  á tvá lto z ó m ü v é s z é - 
vel, ak i le m o n d o tt a ta p s ró l és csa k  az e m lé ke in e k  él

giói magányában most késziti elő jegyzeteit a nagy 
emlékirat megírására, amely épen olyan mulatságos
nak és változatosnak Ígérkezik, mint volt művészete. 
Sétaközben is jegyzeteket csinál, kis noteszébe neveket 
ir föl és lassan-lassan készül Eregoli életének története.

Nagyon kevesen tudják, hogy mint lépett arra a 
Pályára Frcgoll, amely világhírűvé tette? Ap,a órásnak 
adta és ő kis órásmühclvben dolgozott éveken át, in- 

! gaórákat, zsebórákat javított és örömünnep volt szd- 
[ mára. ha valakinek elromlott a kakukos órája és gazdd 
Ja őreá bízta annak Javítását. Itt szerezte nagyszerű 
kézügyességét és amikor egyszer egy hüvésztársulat 
lépett föl városukban, ő is — nyugtalan vérű ifjú — 
elhatározta, hogy a büvészpályára lép.

A »Teatro MetastasiO'-ba. lépett föl először, hűsé
ges barátjával, Romolo Creseenzivel. De a közönség 
kíméletlenül kifütyülte mindkettőjüket és első színpadi

Vlareggio, november.
Valamikor öt világrész tapsolt neki és neve fogal

mat jelentett: az ügyességet, a gyors átváltozást és 
pompás utánzásokat. Ma csöndesen, békés megelégedett 
nyugalommá! sétál a ciprusok, fenyőfák és pálmák 
övezte kis nyaralóban a I.iguri-tcngcr mellett, a ciró
gató őszi napsütésben. Karcsú és eleven mozgású most 
is, de arca már nem alkalmas nőutánzásokra, hangja is 
elvesztette fényét. Csak a szeme villogó, éber és örök 
kíváncsisággal nézi az embereket, az őszi virágokat, a 
napsütötte tengert. Bemondóit a tapsról, visszavonult a 
színpadtól és már csak önmagának és emlékeinek él 
Frcgoll, az elmúlt század legnagyobb alakító művésze.

Ezeket az emlékeket azonban nem hagyja nyomta
lanul elmúlni Lcopoldo Frcgoll, akinek keresztnevére ta
lán már senki sem emlékszik, mert vezetékneve elég 
volt arra, hogy fogalommá tegye művészetét. Viarcg-

Kelemen György B. Petrovoselo: Fenti üzenet Ön
nek is szól.

Nonnenmacher Vilmos Titel: Sem a 60. sz. sem a 
61. sz. feladvány megfejtését nem kaptuk meg.

Puiacsclt József Szombor: A beküldött feladvány- 
nem jó, mert 1. Hh2+f3, Vdl—cl!-re nincs matt. El
tekintve ettől, az olyan két lépéses feladványok, ame
lyek ütéssel kezdődnek, nem értékesek.

Herskovics József B. Paldnka: A feladvány nemi 
jó, mert 1. Vb7-re Is 2 lépéses mattok állanak.

66. sz. feladványunk megoldása: Sötét adhat 4 lé
pésben mattot: 1. e6Xf5, 2. F5Xg4, 3. g4Xh3, 4. h3Xg2 
matt.

Dúlt képű fiatalember ül a kocsiba.
— Hová megyünk? — kérdi a sofíőr.
Az utas zavartan feleli:
— M indegy... vigyen kicsit körül a v áro sban ...
Megkezdődik a sétakocsizás. A hlazirí fiatalember 

valamit firkál a noteszébe, sóhajt, forgolódik, aztán: 
revolvert ránt elő és főbelövi magát a robogó autóban. 
Mire a sofför meglátja a váratlan mozdulatot és nagy 
zökkenővel megállítja a kocsit, már késő, a fegyver 
eldördült és a furcsa idegen véresen bukik le az ülés
rő l. . .

Ha csak egy pillanatig is tétovázik: a sofför meg
akadályozhatja az öngyilkosságot. Csődület támad,, 
jön a rendőr.

— Mi lehetett az oka? — kérdik az emberek.
A sofför látta, hogy egy noteszbe jegyezgetett- 

Megkercsik a noteszt és benne a búcsúlevelet:
— Viszonzatlan szerelem ... miatt mentem a ha

lálba . . .
Ez a sétakocsizás volt az utolsó ú tja . . .  még a 

sofíört sem károsította meg. Külön tett egy százdiná- 
rost, hogy abból egyenlítsék ki a kocsi szám lá já t...

Az indiszkrét autótükör néha nagyon is jó szol
gálatokat tel’.et. Egyszer egy nevelőnö két gyereket 
bízott a taxira. Megadta a címet és a gyerekekre rá
csukták a kocsi ajtaját. Alig haladtak pár száz métert, 
az egyik fiúcska babrálni kezdett az ajtó zárjával és 
sikerüli neki felnyitni az ajtót. A sofíőr úgyszólván az 
utolsó percben vette észre, hogy a kocsi félig a lép
csőn áll. A robogó autó az első fordulónál kipottyanf- 
hatta volna . . .  Lefékezett és elkapta a gyereket.

És hány taxi sofíőr tudna mesélni a — családi 
jelenetekről!

Önagysága bálból jön haza a kedves férjével 
Csendesen kezdődi!;:

— Nos, kitáncoltad magad?
—  Igen, jól m u la ttam ...
— Azt vettem észre . . .  egész este azzal a szőke 

fiatalemberrel voltál! Skandalum! Ugylátszik megfe
ledkezel arról, hogy a feleségein vagy!

Szó szót követ, a hangjuk egyre élesebb, a gesz
tusaik ingerültebbek, a férj vadul hadonászik, önagysága 
a körmeit köszörüli és az inzultustól már csak egy 
lépés választja el őket, amikor haza érnek. Kiszállás
nál persze vigyáznak a látszatra, kényszeredetten mo
solyognak, hogy »a sofför észre ne vegyen valamit«. 
Ped^g a sofför mindent lá to tt ... És arról a karmo- 
lásról a lóri orrán, szintén tudja, hogy nem a cica 
volt, hanem . . .

De erre talán borítsunk fátyolt. . .
Mindenesetre, nem ártana a soffőröket is olyan 

diszkrécióra szorítani, mint például az orvosokat, 
vagy az ügyvédeket. . .

é - J
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szereplésének talán súlyosabb következményei is ma
radtak volna kék foltok és sebhelyek alakjában, ha, mint 
a kámfor, idejében el nem illan a feldühödött publikum 
elől.

Fregoli azonban nem mondott le álmáról: színpadi 
dicsőségre vágyódott.

Olaszországban már a múltban is népszerűek vol
tak a műkedvelő előadások, amelyeket a közönség egy 
egy nagy szlnésztehetség tüzpróbájának tart. Fregoll, 
első balsikere után visszatért a műszerészeihez és az 
államvasutak műhelyében keresett foglalkozást, de köz
ben a római műkedvelő előadásokon is fellépett. Egy
szer neki osztották ki a ^Lélekharang* kettős szerepét, 
amelyben nőt és férfit kellett alakítania. Ekkor élvezte 
életében először a taps mámorát: nagy sikere volt. fis 
ö észrevette, hogy hangiéit nagyszerűen India formálni: 
a legmélyebb basszustól a legepedőbb szopránig. Tehát 
mégis, mégis csak eljegyezheti magát a színpaddal!

De az apja ellene volt az Ilyen kalandos pályának. 
Fregoli azonban elhatározta, hogy meggyőzi apját. 
Egy este átöltözött leánynak és úgy ment haza. Már 
későre járt az idő és apja dühösen várta a ház előtt sé
tálva. Fia helyett azonban egy leány állott eléje és si
ránkozó hangon tudakolta, hogy hazajött-e már Leo-1 
poldó? I

Fregoli apja rosszat sejtve kérdezte meg a leányt.' 
hogy mit akar a fiától?

— Hogy mit akarok? — zokogott fel a sötétben a 
leány. — A maga fia egy csirkefogó, aki szerelmet ha
zudott nekem !. . .  Elcsábított és most, hogy bajba ju
tottam, otthagyott a faképnél!... — és e szavakkal 
ájultan esett Fregoli apjának karjaiba.

A szegény apa, hogy a botrányt elkerülje, bevitte a 
leányt lakásába, lefektette, élesztgetni kezdte. . .  és ré
mülten ugrott hátra, amikor az eláiuff leány kacagva 
lekapta parókálát, ledobta ruháját és ott állt előtte —  
Ha, Leopoldo.

Nem is ellenezte többé Fregoli apja, hogy Leopol
de a színpadra lépjen.

De ekkor meg más akadály merült fel: be kellett 
vonulnia katonának. Egy tüzérezredhez került Bolog
nába. De Itt most már valóban hőse leit egy szerelmi 
regénynek, amely miatt a fiatal káplár elhatározta, hogy I
— inkább a harctérre megy. Olaszországnak akkortájt;
— 1889-ben — háborúja volt Eritreában és a hadsere
get Baldissera tábornok vezette.

FregoH kérvénnyel fordult hozzá, hogy vigyék a ' 
frontra. Rövidesen megkapta a választ: kívánságát tel
jesítették, jelentkezzék Nápolyban.

—• Nápolyban katonai szakácsnak osztottak be en
gem, aki még egy tojást sem tudok megfőzni. Amikor 
ezt bátor voltam megmondani az őrmesteremnek, az 
rámrivallt:

— Egy jó katonának mindent kell tudni!
Pár nap múlva behajózták az ezredet és a ha

jón utazott egy gyönyörű asszony is. akinek Fregoli
— aki nagyon szép fiatalember volt — megtetszett 
De ezt észrevette az ezredes, aki szintén udvarolt a 
szép asszonynak és külön őrséget állitott fel, amely
nek feladata az volt, hogy megakadályozza a legény
séget és az altiszteket abban, hogy az utasok fedél
zetére felmehessenek. Így próbálta távoltartani a csi
nos, fiatal káplárt imádottjától. De Fregoli megint 
igénybe vette művészeiét: bajuszt ér. szakállat ra- ! 
gasztott és o foglalta el az őrség helyét. Vakmerősé
gében annyira ment. hogy még jelentkezett is az ez- I 
rerfesnél, mint a: őrség vezetőié. De persze elváltor- , 
tatott hangon, úgyhogy még az ezredes sem ismert 
rá. Késő éjszaka pedig, mintán az ezredes hiába ud
varolt a gyönyörű asszonynak é '  bosszúsait aludni 
tért. Fregoli lelépte bajuszát és szakábát és odaállt 
a fedélzeten egyedül sétá’ó asszony ele.

— Maga az? Maga i t t ? . . .  — kérdezte elhülve 
a szép nő.

— Igenis, szolgálatára, még pedig avval a fel
adattal. hogy megakadályozzam önmagamat abban, 
hogy az ön közelébe férközhessem . . .

. . .  Egyedül voltunk a fedélzeten. Megfogtam kis 
kezét, — mondja Fregoli — és ekkor a jóságos hold 
egy felhő tnögé bujt el. (h. L)

A iá i estéken ■
ha kel’eniesen akarla magé* «"reml, látogassa m’g 
az újonnan berendez'11 v e  " ílé f{ !ő n ie t ,  amelyet 

sa ffit  itex* A b e  v e  t v m  & . 
Kitűnő nemes f  a j  b o ro k speciális ki

mérése, elsőrendű konyha! 
P u n g y e r s r k i  Lázár-féle v i lá g o s  és b a rn a  

„ S Z A L O N S Ö R “
frissen c anoiva ét üvegekben mindig kaphatói
M in d e n  h é t f ő n  h a l o a p r ik ä s ! 
M in d e n  p é n t e k e n  r& n totttaal!

Zárt, fű tött téli kuglisói
Bankettek és tá sawnero ák rendezésére legalkal

masabb helyi'••'g'k.
Maros Mihály, Novisad, FuloSki pút 71

A SZENTENDREI BÍRÓ
A NAPLÓ PÁLYANYERTES REGÉNYE

Í r t a T A R Á N Y I  J E N Ő  3

Uros nem törődött ilyen haszontalanságokkal, ne
ki Nagyfalu járt az eszébe és Ilonka, aki elbuj- 
closoít cs végleg elveszett az ő számára. Most 
már azzal se gyötörte magát, hogy milyen hosz- 
szu lesz még ez a négy és fél esztendő, áz sein 
bántotta, hogy téli szállásra idehozták őket, ahol! 
nem sok pihenőt ad rnajd télen sem a közeli n a -1 
tár. A népet nem értette, hiába beszéltek szlá- : 
vul, a lengyeles, csupa c és h hangú sárosi tó t , 
nyelv olyan, hogy nem rokon az ő fülével, az az i 
érdekes, hogy ha szerbül szó, a piacon, vala-: 
mennyi megérti. Az iparos polgárság német, de ; 
a német beszédjük fele tót, fele latin meg ma
gyar. A kvártélyán az öreg Mosánszki takács- J 
mester magyarul káromkodik, latinul imádkozik . 
(erre jut a kevesebb), a felesége tótul veszekszik I 
vele, de amikor összebékiilnek, akkor németül 
barátkoznak.

A patakon átvetett büril mel’ett egy legény j 
lógatta a lábát a hideg vízbe, közben játékosan ’ 
kapkodott a fürge halacskák után, harsányan 
nevetve, amint kisiklottak a kezei közül. Sűrűn 
nézelődött északnak, délnek, várhatott valakit 
de sehol nem mutatkozott senki, végre is elunta 
magát, felhúzta a csizmáját, felállt, jó,esőn nyúj
tózkodott. Most meglátta az, elmélázó páncélost. 
Felkiáltott hozzá:

— Gyere katona uram, mindjárt lemegy a 
nap, bezárják a kapukat.

A magyarságából tudta már Uros, hogy Zu
dar ispán legényei közti! lehet, ment is szívesen, 
belátta, hogy igaza van a fiúnak.

Nem sietett, az iszákját meg a süvegét telc- 
szedte érett mogyoróval, nem kellett azt keresni, 
csomósán kínálkozott embernek, mókusnak.

— Jössz-e már vitéz?
— Várjál, hozok mogyorót.
— Az bizony ló lesz. csak szaporítsd.
Mire Uros mégis leért a patakhoz. Klyusó 

felől három parasztruhás. de fegyveres ember 
közeledett. A legény magasra dobta a süvegét:

— Habó! Nagyfalusiak! Ha-hó!
Urasnak megdobbant a szive, kevés hijján a 

bürii mellé lépett, a gyors-sebés patakba.
Halló! Erre, erre nagyfalusiak! Ha-hó!

A tért, megnézte a legényt.
— KI vagy te?
— Juhos Péter, nagyfalusi fi, jász,kun zsol

dos.
A hármak is odaértek, együtt indultak a kö

zelebb eső északi kapunak.
- -  Halljátok-e cimborák, mondta Uros, isme

rek én egy r.agyíalusi embert, nem nagyon ré
gen beszéltem is vele Abonyban.

— Kivel?
— Kaszás Jánossal.
— Hiszen ez az én ipám. áldjon meg az én 

Istenem, fordult felé az egyik. Engem Fekete 
Miskának hívnak, hát te?

— Én R’isztics Uros vagyok Szent-Endréről
— Te vagy az, a szerb gyerek, aki a kocsi

jára vette napamst, meg a gyerekeket Budán, 
királylátni?

Én.
Ha ki pellengérre nem akart jutni, az őrsé

gen kívül mindenki odahaza maradt a szállásán 
Angelus után, mert szigorú volt a bártfai ma- 
gtstrátus, ezért hát Fekete Miska a maguk kvár
télyára invitálta Urost, volt mit beszélgetni reg
gelig, inni is akadt, mert a nagyfalusiak nagy 
okosan éppen a Geffert bormérő alsó házában 
laktak a malomárok fölött egy arasszal Menő- 
félben voltak ők már haza. csak a kvártélvmcs- 
tert várták a pénzükért.

ül. RÉSZ.
ELSŐ FEJEZET.

1.
Ötödik éve raboskodott Péró Drinápolyban. 

Ha igazán akarjuk megmondani, nem is rabos
kodott nagyon, és nem is nagyon Drinápolyban, 
A gazdája hamarosan megszerette, megbecsül
te, a Marica mellett nagy rózsáskertet tartott, 
oda rendelte a két szerb rabszolgát.

Nagy szerencse volt ez a szerencsétlenség
ben, mert hu a cserzőmester városi háza a pokol 
volt, akkor a rózsaligeti kis kastélya akár a he
tedik mennyország lehetett, amelyből hiányzott a 
tubafa, de a lutrik nem. Hasszán mester három 
felesége közül Zulckida volt az első, korban és 
rangban. Vén hárpia, féltékeny ésházsártos, fu
kar és kegyetlen, aki mellé dehogy is lehetett má
sodik vagy harmadik asszonyt hozni, hiszen még 
rábnöt is csak szereesent engedett be a házba 
vagy olyant, aki nála is vénebb, nála is csúnyább. 
Hiszen Haszán könnyen segíthetett volna a dol
gon, a török férj maga a mindenható biró és 
minden egyéb a maga asszonyával szemben, a 
maga házánál, de a papucsos szelíd, jámbor és 
jólelkü ur volt, dehogy is mert volna erélyeskedni 
Zuleida asszonnyal. Ehelyett a kertjében rendez
te be igazi háremét, két feleséggel és néhány 
fiatal rabnövel, azonkiviill rengeteget utazott. A 
bőrcserzés és a bőrkereskedés volt a fő üzlete, 
a papucsosság ment a maga utján, csendesen és 
biztosan. A városi házban Zuleida kínozta a ra
bokat, verette és koplaltatta, kedves szerecsen 
eunuchja volt ítéleteinek sugalmazója és végre
hajtója.

ősz végén, amikor a rózsaolajat kifőzték, a 
töveket betakarták, olyankor szokott hosszú utak
ra indulni Hasszán és ezekre az utakra három kí
sérőt vitt: Pérót, Nenádovicsot meg Szultánt, a 
fehér komondort, amely rabságában sem hagyta 
el a magának fogadott gazdáját. A török nem 
bántja, nem kergeti, de nem is szereti a kutyát, 
ö maga még házőrzőnek is inkább embert tart, 
de ennek a lompos kuvasznak a hűsége tetszett 
Hasszánnak. Bejárták ők négyen Mohamed 
szultán egész birodalmát. Köves-Arábiábart is 
voltak, meg messze Afrika partjain, a Öodéká- 
nezosz apró szigetein és a Kaukázus tövében. Itt 
történt, éppen Örményország határán, hogy több 
napot kellett várniok egy cserkesz kereskedőre, 
aki vadak bőrét hozta cserébe rózsaolajért.

Nenádovicsot sajtért küldte Hasszán, ez 
azonban sajt nélkül, halálsápadtan tántorgott be 
a bánba, ahol szállva voltak.

— Uram, emberséges Hasszán, ölj meg in
kább, de ne kívánd, hogy végigmentek a piac
téren.

Hasszán csak nézett. Az ő tudtával olyan 
eset nem fordult még elő a történelemben, hogy 
a rabszolga ellenkezni merészeljen. litt és meg
bízható, hiszen a rettenetes testi erejével nem 
egyszer v édelmezte meg őt, de rabszolga, akinek 
nem lehet érzése és nem lehet kívánsága. Azon
ban Hasszán nemcsak a címében, de a szivében is 
emberséges volt.

— Mi bajod? megörültél? Dzsinck szálllak 
meg?

—- Uram, a piacon két ember ül a kárón. 
még élnek. . .

— No és?
— Ezt a két embert ismerem, velünk együtt 

estek rabságba. . .
- -  No és?
— Ez a két ember megakarta ölni a gazdá

ját és kirabolni...
— Akkor meg bölcsen történt, ami történt 

Ezért mersz te ellene szegülni a parancsomnak?
— Uram, tudod, hogy mintdent megteszek 

érted, de ezt ne kívánd! Az egyik rámismert, 
rámmutatott. . .

— No és?
— Uram, én tiz rablótól sem féltem, ha vé

delmeztelek téged vagy a vagyonodat, a haldok
ló átkától és fenyegető ujjútól félek. . .

— Köpek! Gyáva vagy, gyaur disznó! Péról
— Tessék?
— Gyere, hallgasd meg ennek az esztelen

nek a tébolyult beszédét. Mondd el.
— Péró, a piacon karóban forog az a két 

magyar, akik velünk voltak . . .

(Folytatása következik.)
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Minden „Pyram-paszta“ dobozban van egy betv, aki a „Gramofon“ szót összegyűjti,

kap ajándékul
U1FKA-BWZ1

Hétfő, kedd, szerda
2 izenzició ! 2 nagy (láger!

EDGAR W ALACE
minden jelenetében idegfeszitő kriminális filmje

F e k e te  á la r c
J a c k  T revor , M a rce lla  A lb an y

Ezenkivül
LUCIANO ALBERTINI

T em p o. • .  T e m p o .. .
Vakmerő akrobata, kalandorfilm

GELATINE
leg jü b ö  m á rk a  • le g o lc só b b  úron

K E M I K Á L I J A , N O V IS Z A D
Arse Teodorovléa ullca 7.

koffer-gramofont
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APROHIKDETESEK
Apróhirdetéa egy u ó  1 dinár, vastagbetQs éa 
cimaaő kétaaervsen ■simít. Legkisebb apróhirdetés 
ára 10  dinár. Caak felbélyegzett jeligé« leveleket 

továbbítunk.
fíérdeMŐ.kódéaekbez vilaaabéiyeg melléklendő

FOGLALKOZÁS

WEITZENFELD
iDRUGSUBOTICA
IN TERUR BAN TE L E FO N  192.

Kópvisalöket keresünk Ju
goszlávia minden községé
be uj, kiváló üzlet részére. 
Magas fizetést és jutalékot 
adunk. Jelentkezés szemé
lyesen vagy levélileg Trgo- 
vaéko Preduzeée Beograd, 
Kolaríeva 10/1 balra.

13278

Gy.viy ez ártér eladó a Dél- 
bánátban. Leveleket 'P a 
tika« jeligére a kiadóhiva- 

. tál továbbit. 13729

7%-os államkötvényeket és
2>í%-os ratna Steta köt
vényeket vásárolunk. Subo- 
tieai Kereskedelmi és Ipar
bank (a vasúti parkkal 
szemben). 13391

Hélíő — szerda 
K e t t ő s  m ű s o r !

Féltékeny a feleségem
Haiug’sá^, ami a bü férjet tévútra vezeti 

Főszereplő: M ai'iC y  C sro lt

A d ós — f iz e s s  2
T ex a s  rétite  

Cow-boy történet — Főszereplő: 
s i u c t :  J o h a e s

nn
Zsák, zsineg, ponyva, gaz
dasági kötéláruk, szőnye
gek, linóleumok, kárpitos 
kellékek nagy választékban 

Kérjen árajánlatot!

A MODERN 
NYELVTANULÁS 
NEM FÁRASZTÓ

ellenkez'ileg i aprói napra növe
kedik öröme, mert

a m in t m e g k e z d te  a 
tanulást, már beszél is!

Nem a nyelvtani szabályok 
halmazát adja, hanem gyakorlati 
módszerrel irta

VUJKOVICS MARICA
SZERB-MAGYAR

n y e l v t a n á t
A r a  3 0 * -  d i n á r

Kapható a Biormey M N A P L Ó  könvvosz^Üyában

Vidéki ízá li ásnál 5 d inár porió

H ó - é s  s á r c i p ő k
javítását és vulkanizálását vállalja

T a k á c s  M á r t o n  i
g u m m im iih e ly ,  Z r in jsk i trg  24.

VETEL-ELADAS
Tűzifa, koksz és szén legol 
csóbban kapható Srhlanger 
fatelepén, Skotus Viator 82, 
Raiéeva 9. Telefon 6—48.

13691

Lakatosmöhely teljes felsze
reléssel 4 méteres csucstá- 
volságu esztergapaddal 
18 000 dinárért eladó, Je- 
szenszkj István, StaniSió.

13770

Eladó alig használt »Ica« 
6X9-es elsőrendű fényké
pezőgép állvánnyal, 6 le
mezkazettával, filmkazettá
val és bőrtáskával. Ugyan
csak eladó kitűnő »Amati« 
utánzat hegedű tokkal. Bő
vebbet Reich, Ciril Metód 
trg 3. . 13780

20%-os koronabónokat leg- 
jutányosabb áron vásárol 
Puéka Stediona, Osijek.

11078

legolcsóbban

AVRAM SCHIFF
z s á k -  és ponyy?!»

kölcsönzőnél

AFRIK, LÓSZŐR 
és LÓTAKARÓK

gyári lerakató
HEVEDEREK

T Ö M L Ö K  stb.

NOVISAD Tel.gr-t Jnteitr 
F ió k : B e o g ra d -Sava 
K érjen árajánlatot!

Ne vegyen tűzifát,

ili
esontszinü, alig használt, 
képek, háztartási holmik, 
olcsón eladók. Zmaj Jovin 
trg 3. iMinerva« palota.

KÜLÖNFÉLE

22 éve ismert Lantéin kap
szulák a legjobban beváltak 
mindennemű hugycsőbán- 
talmaknál, női fehérfolvas- 
nál. Gyógyszertárakban és 
drogériákban dobozonként 
Só dinár. Postai szélkül
dés Blum gyógytár, Szu- 
botica, főpostával szem
ben. 11070

Zephir-, Rekord- fa- es 
széntüzelésű kályhák, Elité- 
tűzhelyek zománcozott, nik- 
kolezett és fekete kivitel
ben kaphatók. Barzel vas
kereskedés, Subotica.

10444

S z é p  s a r o k h á z
Sztari Beceej íőuccáján, 
tenne 50 ev óta fennálló 
füszerüzlet, tejcsarnok, egy 
hároms.’obás és egy két
szobás lakás, mellékhelyi
ségekké!, nagy borpince, 
grré, magtára^, hizlalói, 
300 négyszögöl kitégiázott 
udvar, o csőn eladó. Min
den üzletre alkalmas. Át
vételhez kevé3 pénz keik 

Kifogástalan
m ó r.'b eren d ezés

vlllaaymotnr, vetítőgép, 17 pad, 
117 ülőhely, olcsón, minden elfo

gadható áron eladó.

3 6 0 .0 0 0  d i n á r
évi forgalmú vendéglő, nrl lakással, 
Novibccsej központjában olcsón el

adó vagy bérbeadó.

BŐMGHES
Ügynök irodája, Baéku Topola

kokszot és 
amíg nem

szenet add g, 
kér ajánlatot

Aranykoronák
22 karátos aranyból 180 din. 

Fogtömés (plomba) ideg
kezeléssel 50 dinár, é r 
z é s te le n í te t t  fog- és 
gyökérhuzás 30 dinár.

Dent. Schaffer Géza
Subotica, Kr. Aleksandra 15

Prokesch palota 13633

Karácsonyra
mér most TISZTI TASSA elpisz* 
kőit vagy F E S T E S S E  kifakult 
ruháit, mert december 16-ig  m é
lyen leszállított árakon végiem  a
f e s té s t  és tisz t i fást

a legszebb kivitelben

J U H A  Z P É T E R
rubofestő én tisztitó, B. Topola 

Izraelita templom köz

munkásokat
k eresek

azonnali belépisre, jó fizet- 
mellett. i3 S

P a j a  P a v l o v i  f
RaCa-Xragujevaöka

Téli
cs&megeszőlő
nagyban é- l ic ínyben, 
mindennemű lis« er« 
és e s e tn g e íir u  jutá- 

n y o a n  napba tó 
Kovács és Gelányinál 

Subotica, La 'Or-palota 
Tel. 8-15

» D A M A «

fe h é r n e m ű  é s  
k é z im u n k a  s z a lo n

Elvállal női-, férfi- és 
gyermekfehérnemüt 

a legolcsóbb 
árban

Monogrammozást és 
drukkolást vállalunk

TOLSTOJEVA (L K A  21
Kenyérgyár ucca

Hó- és sárcipök
ja  vitása legjobb angol nyer«, 
anyagból, legtökéletesebb ki
vitelben, garancia m ellett

! {W EINSTEIN
férfi és nó'l eipészüzem udvari 
helyiségében, S U B O T I C A  

Zrinjski trg 12 (GyQmölcajiiae)

•kölcsönt k a p b a 'm k  gazdák, löldre, 
házra hosszabb időre a lego’.csób > 

kam at m ellett
ngatlauok v é t e l e  és e l a d á s a .  

20 °/o-os koronabónokat a 
lejt» agarabb áron veszslc

Telekkönyvi és kercsk. információk 
Képviselő tót m in d é iü l f e lv e s z e k !

Or. B e lo lio rsx k y  A d o lf,
bank- 6» ing lnnktt v I lö

"o v lsn c l a fn r fk o v i, u . b t .  7. 1, cm. 10

Vujkovics J. és Társa cégtől
J u k ó a v a  u l. 41 - - -  ---T e le fo n  6-.S8
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